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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méérdysten seka
yhteispddtdsmenettelyyn sovellettavia kdytannon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen
mukaisesti! neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epdvirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta padstdisiin yhteisymmarrykseen jo ensimmaéisessd késittelyssa.

Tésséd yhteydessa talous- ja raha-asioiden valiokunnan (ECON) puheenjohtaja Irene TINAGLI

(S&D, IT) esitti ECON-valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 3) edelld
mainittuun asetusehdotukseen, josta esittelijit Markus FERBER (EPP, DE) ja Margarida
MARQUES (S&D, PT) olivat laatineet mietintoluonnoksen. Tarkistuksesta oli sovittu edelld

mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II AANESTYS

Taysistunnon dénestyksessd 23. huhtikuuta 2024 hyviksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 3). Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteené olevassa

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston pitdisi ndin

ollen voida hyvéksyé parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

ehdotukseen tehdyisté tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission tekstiin on
lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,

Lainsdadantopaatoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
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LIITE
(23.4.2024)

P9 TA(2024)0311

Talouspolitiikan tuloksellinen koordinointi ja monenviélinen julkisen
talouden valvonta

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiitoslauselma 23. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi talouspolitiikan tuloksellisesta
koordinoinnista ja monenviilisesti julkisen talouden valvonnasta seki neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1466/97 kumoamisesta (COM(2023)0240 — C9-0150/2023 —
2023/0138(COD))

(Tavallinen lainsdidtamisjéirjestys: ensimméinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0240),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 121 artiklan 6 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0150/2023),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 5. heindkuuta 2023 antaman lausunnon’,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 21. syyskuuta 2023 antaman
lausunnon?,

- ottaa huomioon alueiden komitean 10. lokakuuta 2023 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 21. helmikuuta
2024 paivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunnon,

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0439/2023),

1 EUVL C 290, 18.8.2023, s. 17.
Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
3 EUVL C, C/2023/1329, 22.12.2023, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/C/2023/1329/0j.
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1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;
2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;
3.  kehottaa puhemiestd vilittimééan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.
8837/24 TIH/hmu 4

GIP.INST FI



P9 _TC1-COD(2023)0138

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi kisittelyssi 23. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi talouspolitiikan
tuloksellisesta yhteensovittamisesta ja monenvilisesti julkisen talouden valvonnasta seki

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1466/97 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 121 artiklan

6 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C 290, 18.8.2023, s. 17.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

G)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssi sopimuksessa edellytetidén jisenvaltioiden
talouspolitiikkojen yhteensovittamista unionissa, mikd merkitsee seuraavien johtavien
periaatteiden noudattamista: vakaa hintataso, terve julkistalous ja rahatalous seki kestivéa

maksutase.

Alun perin neuvoston asetuksista (EY) N:o 1466/97% ja (EY) N:o 1467/97* seki 17 pdivini
kesikuuta 1997 annetusta Eurooppa-neuvoston piitoslauselmasta’ koostuneen vakaus- ja
kasvusopimuksen tavoitteena on terve ja kestdva julkinen talous, jolla pyritdén
vahvistamaan hintavakauden seké rahoitusvakauden tukeman vahvan, kestdvén ja
osallistavan kasvun edellytyksid ja tukemaan tilla tavoin kestdvéa kasvua ja tyollisyyttd

koskevien unionin tavoitteiden saavuttamista.

Finanssipolitiikan ohjausjérjestelmé on osa eurooppalaista ohjausjaksoa, johon sisiltyy
my0s jasenvaltioiden laajemman talous- ja ty6llisyyspolitiikan yhteensovittaminen ja
valvonta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan ja 148 artiklan,
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilari mukaan lukien, ja asiaan liittyvien

maakohtaisten suositusten mukaisesti.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1466/97, annettu 7 pédivinid heindkuuta 1997, julkisyhteisdjen
rahoitusaseman valvonnan seka talouspolitiikan valvonnan ja yhteensovittamisen
tehostamisesta (EYVL L 209, 2.8.1997, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1467/97, annettu 7 pédivanid heindkuuta 1997, liiallisia
alijadmia koskevan menettelyn tdytantdonpanon nopeuttamisesta ja selkeyttdmisesté
(EYVL L 209, 2.8.1997, s. 6).

Eurooppa-neuvoston paitoslauselma vakaus- ja kasvusopimuksesta (Amsterdam 17
paivana kesdkuuta 1997) (EYVL C 236, 2.8.1997, s. 1).
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Kansallisten parlamenttien, tydmarkkinaosapuolten, kansalaisyhteiskunnan jérjestdjen ja
muiden asiaankuuluvien sidosryhmien osallistuminen eurooppalaiseen ohjausjaksoon on
keskeisen tarkedd, jotta voidaan varmistaa kansallinen sitoutuminen talous- ja

finanssipolitiikkaan sekd 1apindkyvé ja osallistava padtoksenteko.

Unionin talouden ohjausjérjestelméa olisi mukautettava siten, ettd siind otetaan paremmin
huomioon julkisen talouden rahoitusasemien, julkisen velan ja taloutta koskevien
haasteiden lisd@dntynyt keskindinen epdyhtenéisyys sekd muut haavoittuvuudet eri
jasenvaltioissa. Covid-19-pandemian johdosta toteutetut vahvat politiikkatoimet
osoittautuivat hyvin tuloksellisiksi pandemian aiheuttaman kriisin taloudellisten ja
sosiaalisten seurausten lieventimisessd, mutta I saivat aikaan julkisen ja yksityisen
sektorin velkasuhteiden huomattavan kasvun. Téstd syystd on erityisen tirkeéa, ettd
velkasuhteita ja alijddmidi pienennetddn maltillisille tasoille asteittain, todenmukaisesti,
pitkdjanteisesti ja kasvua edistivilld tavalla, varmistetaan riittivi toimintatila suhdanteita
tasaavalle politiikalle ja korjataan makrotalouden epitasapainoja samalla kun kiinnitetdén
asianmukaista huomiota ty6llisyys- ja sosiaalisiin tavoitteisiin. Liséksi unionin talouden
ohjausjdrjestelmii olisi mukautettava siten, ettd silld autetaan vastaamaan unionin
keskipitkdn ja pitkédn aikavélin haasteisiin, kuten oikeudenmukaisen digitaalisen ja vihredn
siirtymén aikaansaamiseen, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2021/1119¢ asetetut ilmastotavoitteet, energiaturvallisuuden varmistamiseen,
avoimen strategisen riippumattomuuden tukemiseen, viestorakenteen muutokseen
vastaamiseen, yhteiskunnan ja talouden resilienssin ja jatkuvan liihentymisen
vahvistamiseen sekd turvallisuus- ja puolustusalan strategisen kompassin
tdytantoonpanoon. Tadma kaikki edellyttdd uudistuksia ja mittavia pitkéjinteisiad

investointeja tulevina vuosina.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivind kesdkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seké asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki)

(EUVL L 243,9.7.2021, s. 1).
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(6) Unionin talouden ohjausjérjestelmén olisi edistettiivi tervettii ja kestiviid julkista taloutta
sekd kestavii ja osallistavaa kasvua, I ja sen vuoksi siiné olisi kohdeltava jésenvaltioita
eriytetysti ottamalla huomioon niiden julkista velkaa ja taloutta koskevat haasteet ja
sallimalla monivuotiset maakohtaiset julkisen talouden kehityspolut, samalla kun
varmistetaan tehokas monenvilinen valvonta ja noudatetaan yhdenvertaisen kohtelun

periaatetta.

(7) Julkisten investointien asianmukaisen tason varmistaminen on tarpeen tissd
asetuksessa sdiddetyn talouden ohjausjiirjestelmdn uudistuksen pidtavoitteiden
saavuttamiseksi sekd unionin nykyisten ja tulevien painopisteiden huomioon
ottamiseksi. Rahoitusvilineiden, kuten koheesiopolitiikan rahastojen, tiytintoonpanoa,
joihin nykyididn kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/1058" perustetut Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) ja koheesiorahasto,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1057° perustettu Euroopan
sosiaalirahasto plus (ESR+) ja neuvoston asetuksella (EU) 2020/2094° perustetun
Euroopan unionin elpymisvilineen mukainen tai neuvoston asetuksella (EU) 2020/672"
perustetun eurooppalaisen hiitiitilasta aiheutuvien tyottomyysriskien lieventimisen
tilapdiisen tukivilineen mukainen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/1056" perustettu oikeudenmukaisen siirtyméin rahasto, voitaisiin hyédyntii
investointi- ja tyollisyyspolitiikan sekd unionin yhteisiin painopisteisiin liittyvien unionin

investointivilineiden vaikuttavuuden ja tehokkuuden parantamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24
péivand kesdkuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L
231, 30.6.2021, s. 60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1057, annettu 24
péivana kesdkuuta 2021, Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) perustamisesta ja
asetuksen (EU) N:o 1296/2013 kumoamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 21).

Neuvoston asetus (EU) 2020/2094, annettu 14 pédivéana joulukuuta 2020, Euroopan
unionin elpymisvilineen perustamisesta covid-19-kriisin jélkeisen elpymisen tukemiseksi
(EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 23).

Neuvoston asetus (EU) 2020/672, annettu 19 pdivéani toukokuuta 2020, eurooppalaisen
hitétilasta atheutuvien tyottomyysriskien lieventdmisen tilapdisen tukivélineen (SURE)
perustamisesta covid-19:n levidmisen seurauksena (EUVL L 159, 20.5.2020, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24
paivanad kesdkuuta 2021, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston perustamisesta (EUVL L
231, 30.6.2021, s. 1).

10

11
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa seké 148
artiklan 4 kohdassa méadritylla monenviliselld valvontamenettelylld olisi seurattava
talouden ja tyollisyyden kehitystd kokonaisuutena kussakin jasenvaltiossa ja koko
unionissa. Téhén sisdltyy makrotalouden epétasapainojen havaitseminen ja liiallisten
epétasapainojen ehkiiseminen ja korjaaminen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) N:o 1174/2011!% ja (EU) N:o 1176/2011" mukaisesti. Jotta kyseisti
talouden ja tyollisyyden kehitystd voidaan seurata, jasenvaltioiden olisi toimitettava tietoja
sellaisten keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien muodossa,
jotka kattavat neljiin tai viiden vuoden pituisen jakson asianomaisen jisenvaltion
vaalikauden séidnnonmukaisesta kestosta riippuen. Osana eurooppalaisen ohjausjakson
yhteydessd toteutettavaa tyollisyyden ja sosiaalisen kehityksen yhdennettyi analyysidiin
komissio arvioi riskejii ylospdin tapahtuvalle sosiaaliselle lihentymiselle jisenvaltioissa
ja seuraa edistymisti Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteiden
taytintoonpanossa sosiaali-indikaattoreiden tulostaulun ja sosiaalisen lihentymisen

kehyksen periaatteiden pohjalta.

12

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1174/2011, annettu 16 paivani
marraskuuta 2011, tdytdntdonpanotoimista liiallisen makrotalouden epétasapainon
korjaamiseksi euroalueella (EUVL L 306, 23.11.2011, s. 8).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1176/2011, annettu 16 pdivani
marraskuuta 2011, makrotalouden epétasapainon ennalta ehkdisemisesti ja korjaamisesta
(EUVL L 306, 23.11.2011, s. 25).
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Olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sddnnot kansallisten keskipitkén aikavélin
finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien siséllostd, toimittamisesta, arvioinnista,
hyviiksymisesti ja seurannasta, jotta voidaan edistda tervettd ja kestiivid julkista taloutta
ja kestdvaa ja osallistavaa kasvua jasenvaltioissa sekd resilienssidi muun muassa unionin
yhteisii painopisteitd edistivien uudistusten ja investointien avulla ja ehkéisti liiallisen

julkisen talouden alijadman syntyminenl .

Kansallisiin keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisiin suunnitelmiin olisi
koottava kunkin jédsenvaltion finanssipolitiikka, rakenneuudistukset ja investoinnit.
Kyseisten suunnitelmien olisi oltava unionin talouden ohjausjérjestelméan kulmakivi.
Kunkin jasenvaltion olisi esitettdvé kansallinen keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellinen suunnitelma, jossa esitetddn jisenvaltion julkisen talouden kehityspolku
sekd ensisijaiset julkiset investoinnit ja uudistukset, joiden muodostaman kokonaisuuden
avulla varmistetaan pitkdjinteinen ja asteittainen velan vihentdminen seki kestéva ja
osallistava kasvu suhdanteita vahvistavaa finanssipolitiikkaa vélttden. Kyseisten
suunnitelmien olisi myds sisdllettiivi laajempia uudistuksia ja investointeja, jotka liittyvét
muun muassa unionin yhteisiin painopisteisiin eli vihredin siirtymddn, mukaan lukien
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelma ja siirtyminen ilmastoneutraaliuteen vuoteen
2050 mennessii asetuksen (EU) 2021/1119 mukaisesti sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999'* nojalla toimitettujen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien tiytintoonpanon avulla; digitaaliseen siirtymdiin, mukaan lukien
Euroopan parlamentin ja neuvoston paétokselld (EU) 2022/248115 perustettu digitaalinen
vuosikymmen 2030 -ohjelma; yhteiskunnan ja talouden resilienssiin ja Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin tdytdntdonpanoon, mukaan lukien siihen liittyviit vuoteen
2030 mennessd saavutettavat tyollisyyttd, osaamista ja koyhyyden vihentimisti koskevat
tavoitteet; energiaturvallisuuteen; ja puolustusvoimavarojen kehittimiseen soveltuvin
osin, mukaan lukien turvallisuus- ja puolustusalan strateginen kompassi, tai
myohemmin annettavat kyseisten painopisteiden kannalta merkitykselliset unionin

sdddokset. Sind aikana, kun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)

14

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivina joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seké
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos (EU) 2022/2481, annettu 14 pdivina joulukuuta
2022, digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (EUVL L 323,
19.12.2022, s. 4).
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2021/241'® perustettu elpymis- ja palautumistukiviline on toiminnassa, kansallisia
keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisia suunnitelmia laadittaessa olisi otettava
asianmukaisesti huomioon kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa tehdyt

sitoumukset.

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivdné helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).
8837/24 TIH/hmu 11

LITE GIP.INST FI



(11)

(12)

My0s koheesiopolitiikan rahastot synkronoidaan eurooppalaisen ohjausjakson kanssa.
Unionin talousarvion pitkén aikavilin investointipolitiikan tavoin myos kyseisten
rahastojen mukaiset uudistukset ja investoinnit olisi otettava asianmukaisesti huomioon
laadittaessa kansallisia keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisia suunnitelmia

johdonmukaisuuden ja tarvittaessa tiydentivyyden varmistamiseksi.

Ennen kansallisten keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien
toimittamista olisi kdytiva komission kanssa tekninen vuoropuhelu, jolla varmistetaan
tdmaéan asetuksen noudattaminen. Komission toteuttamaan kansallisten keskipitkin
aikavdlin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien arviointiin olisi sisdllyttivii
yhteenveto kyseisesti teknisesti vuoropuhelusta. Neuvoston olisi komission suosituksen
perusteella annettava suositus, jolla asetetaan nettomenopolku, ja tarvittaessa
hyviksyttiavd sopeutuskauden mahdollisen pidentdmisen perustana olevat uudistukset ja

investoinnitl .
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Unionin finanssipolitiikan kehyksen yksinkertaistamiseksi ja ldpindkyvyyden lisddmiseksi
kunkin jdsenvaltion julkisen talouden kehityspolun asettamisen ja vuotuisen julkisen
talouden valvonnan olisi perustuttava yhteen ainoaan operatiiviseen indikaattoriin, joka on
ankkuroitu velkakestdvyyteen. Tdmin yhden operatiivisen indikaattorin olisi perustuttava
kansallisesti rahoitettuihin nettoméairéisiin perusmenoihin eli julkisiin menoihin ilman
korkomenoja, harkinnanvaraisia tulopuolen toimenpiteitd, unionin ohjelmista aiheutuvia
menoja, jotka katetaan tiysin unionin rahastoista saatavilla tuloilla, unionin
rahoittamien ohjelmien yhteisrahoituksesta johtuvia kansallisia menoja seka
tyottdmyysetuusmenojen suhdanteesta johtuvia osatekijoiti. Niiden ohjaavien
periaatteiden mukaisesti, joita komissio kdyttid luokitellessaan taloustoimet
kertaluontoisiksi ja muiksi viliaikaisiksi toimenpiteiksi, kyseiset kertaluontoiset ja muut
viiliaikaiset toimenpiteet olisi mydos jiitettivi nettomenoindikaattorin ulkopuolelle. Koska
automaattisten vakauttajien toiminta ja muut menojen vaihtelut, joihin hallitus ei suoraan
voi vaikuttaa, eivit vaikuta kyseiseen indikaattoriin, se mahdollistaa suhdanteita tasaavan

makrotalouden vakauttamisen.
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(14)

(15)

(16)

Jotta ennen kansallisten keskipitkin aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten
suunnitelmien toimittamista kéytévid vuoropuhelua voitaisiin rajata, komission olisi
esitettiivii jiasenvaltioille, joiden julkinen velka suhteessa BKT:hen on yli 60 prosenttia
tai joiden julkisen talouden alijiimdi suhteessa BKT:hen on yli 3 prosenttia, kuten
mddrdtdidn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 126 artiklan 2 kohdassa
yhdessi Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta
tehtyyn sopimukseen liitetyn liiallisia alijddmid koskevasta menettelysti tehdyn
poytikirjan (N:o 12) kanssa, jiljempdind ’poytikirja (N:o 12)°, viiteura, joka kattaa
neljin vuotta kestiiviin sopeutuskauden ja sen mahdollisen pidentimisen enintiiin
kolmella vuodella. Kyseisen uran olisi oltava riskiperusteinen, maakohtainen ja
kiinnitetty velkakestivyyteen, jotta varmistetaan sekd nykyisiin ettii tuleviin haasteisiin

soveltuva tulevaisuuteen suuntautunut toimintatapa.

Komission olisi esitettiva ohjeita teknisten tietojen muodossa pyynnostdi jisenvaltiolle,
jonka julkinen velka suhteessa BKT:hen on alle 60 prosenttia ja julkisen talouden

alijaiimd suhteessa BKT:hen alle 3 prosenttia.

Sen kuukauden aikana, joka edeltidi mddrdaikaa, johon mennessd komission on mddrdi
esittdd viiteura tai tekniset tiedot jisenvaltiolle, kyseiselli jisenvaltiolla olisi oltava
mahdollisuus pyytdiii teknistd tietojenvaihtoa komission kanssa. Kyseisen teknisen
tietojenvaihdon olisi tarjottava tilaisuus keskustella tuoreimmista saatavilla olevista
tilastotiedoista ja asianomaisen jasenvaltion talous- ja finanssipoliittisista nikymistd

siten, etti samalla varmistetaan jisenvaltioiden yhdenvertainen kohtelu.
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(18)

Unionin monenvilinen julkisen talouden valvontakehys perustuu Eurostatin
toimittamiin tilastotietoihin. Eurostat vastaa komission puolesta Euroopan
kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojirjestelmdin mukaisesti kerdittyjen julkista
taloutta koskevien tietojen laadun varmistamisesta. Eurostatin on mddrd laatia kehys,
jonka mukaisesti jisenvaltiot voivat raportoida unionin rahoittamien ohjelmien
kansallista yhteisrahoitusta koskevia tilastotietoja, jotka ovat tarpeen timdin asetuksen
tiytintoonpanemiseksi ja joita Eurostat ei tilli hetkelli kerdd. Jisenvaltioiden olisi
voitava luottaa arvioihin, kunnes kehys kyseisten tietojen kerddimiselle ja toimittamiselle
on vahvistettu. Asiaankuuluvien unionin tilastoelinten on mdiiritettiva tillaisten

tietojen, joita jasenvaltiot toimittavat, toimittamisen muoto, laajuus, aikavili ja ajoitus.

Viiteuralla olisi varmistettava, ettd julkinen velka on sopeutuskauden loppuun mennessé
uskottavasti alasuuntaisella uralla tai pysyy maltillisella tasolla myos epiisuotuisissa
olosuhteissa. Lisdksi silli olisi varmistettava, etti julkisen talouden alijidma suhteessa
BKT:hen saadaan laskettua alle 3 prosentin ja pidettyd sen alapuolella, ottaen huomioon,
ettd jisenvaltioilla saattaa olla sopeutuskauden pidtyttyi maksettavanaan
lisiikustannuksia, kuten vieston ikddntymiseen liittyvii kustannuksia. Silld olisi myos
varmistettava johdonmukaisuus neuvoston asetuksen (EY) N:o 1467/97 mukaisen

korjaavan polun kanssa.
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(19)

(20)

Unionin monenviilisen julkisen talouden valvontakehyksen tulosten ennustettavuuden
parantamiseksi ja jiasenvaltioiden yhdenvertaisen kohtelun vahvistamiseksi viiteurassa
olisi noudatettava jo ennakolta velkakestivyytti koskevaa turvalauseketta. Kyseiselli
turvalausekkeella olisi varmistettava kansallisten keskipitkin aikavidlin finanssipoliittis-
rakenteellisten suunnitelmien suunnitteluvaiheessa, etti ennustettu julkisen talouden
velkasuhde pienenee keskimddrdiselli vuotuisella vihimmdismddrdlld. Tamd toimisi
viiteuran ja nettomenopolun edellyttimien toimien vihimmedisvaatimuksena. Kreikan
jéljelld olevan julkisen velan erityisen koostumuksen vuoksi merkittivi mddrd siirrettyji
korkoja on mddird tulla maksettavaksi vuonna 2033. Kreikan julkisen talouden velan
poikkeuksellista kasvua suhteessa BKT:hen ei sen vuoksi olisi otettava huomioon

velkakestiivyyttii koskevan turvalausekkeen soveltamisessa.

Viiteuraa koskevien riskiperusteisten vaatimusten odotetaan olevan riittividi julkisen
talouden alijiimien laskemiseksi selkedsti alle viitearvon, joka on 3 prosenttia suhteessa
BKT:hen. Jotta monenviilinen julkisen talouden valvontakehys olisi kestivimpi
makrotalouden ja finanssipolitiikan muuttujien epivarman kehityksen suhteen,
viiteuraan olisi kuitenkin mydés sisdllyttivd yhteinen resilienssid koskeva marginaali,
joka liittyy Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 126 artiklan 2 kohdassa
sekd poytikirjassa (N:o 12) tarkoitettuun alijidmdin viitearvoon tai kyseiseen alijiimdn
viitearvoon téihtddviiin lihentymiseen. Kyseisellii yhteisellii resilienssii koskevalla
turvalausekkeella olisi varmistettava finanssipoliittisten puskureiden muodostaminen
epdsuotuisten olosuhteiden ja sokkien varalta, miki helpottaa unionin finanssipolitiikan

kehyksen mukaisten suhdanteita tasaavien politiikkojen toteuttamista.
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Ensimmiiisissd kansallisissa keskipitkin aikavidlin finanssipoliittis-rakenteellisissa
suunnitelmissa julkisen velan keskipitkin aikavilin alenemisen uskottavuuden olisi
perustuttava komission velkakestivyysraportissa (Debt Sustainability Monitor 2023)
kuvattuun menetelmddn. Velkakestivyysanalyysii kdsittelevin tyoryhmdin olisi tutkittava
menetelmiin mahdollisia parannuksia, mukaan lukien taustalla olevien oletusten
parannukset. Kyseisen tyoryhmdn olisi koostuttava jisenvaltioiden asiantuntijoista sekdi
komission ja Euroopan keskuspankin edustajista. Euroopan finanssipoliittinen komitea
ja Euroopan vakausmekanismi olisi kutsuttava kyseiseen tyoryhmdiiin tarkkailijoiksi.
Euroopan parlamentin asiasta vastaavalla valiokunnalla olisi oltava mahdollisuus
pwtid komissiota esittelemdiin menetelmdinsi tilli asetuksella kdynnistetyn

taloudellisen vuoropuhelun yhteydessd.

(22) Arvioidakseen, tarvitaanko kansallisen keskipitkédn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen
suunnitelman neli- tai viisivuotisen toteutuskauden lopussa lisdsopeutuksia, komission
olisi arvioitava tilannetta uudelleen ja ehdotettava uutta viiteuraa, jos jisenvaltion julkinen
velka suhteessa BKT:hen on edelleen yli 60 prosenttia #ai sen julkisen talouden alijidma
suhteessa BKT:hen on yli 3 prosenttia.

8837/24 TIH/hmu 17

LITE GIP.INST FI



(23) Kussakin kansallisessa keskipitkédn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisessa
suunnitelmassa olisi mainittava, millainen asema silld on kansallisissa menettelyissa, ja
erityisesti, onko suunnitelma esitelty kansalliselle parlamentille ja onko kansallinen
parlamentti hyvaksynyt sen. Kansallisessa keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-
rakenteellisessa suunnitelmassa olisi my0s ilmoitettava, onko kansallisella parlamentilla
ollut mahdollisuus keskustella edellistd suunnitelmaa koskevasta neuvoston suosituksesta
ja tarvittaessa muista neuvoston suosituksista tai padtoksistéd tai komission varoituksista.
Neuvoston direktiivin 2011/85/EU'” mukaisesti perustetun riippumattoman
finanssipolitiikan instituution lausunto, jos sellainen on saatavilla, olisi liitettivi
komissiolle toimitettavaan kansalliseen keskipitkdn aikavidlin finanssipoliittis-
rakenteelliseen suunnitelmaan. Kunkin jisenvaltion olisi kuultava kansallisen
lainsddiddntokehyksensi mukaisesti tyomarkkinaosapuolia, alueellisia viranomaisia,
kansalaisyhteiskunnan jiirjestoji ja muita asiaankuuluvia kansallisia sidosryhmidi
ennen toisen ja siti seuraavan kansallisen keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelmansa toimittamista. Kansallisten parlamenttien kuulemista ja
kuulemisprosessia koskevat tiedot olisi sisillytettivii kansalliseen keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteelliseen suunnitelmaan. Ottaen huomioon, etti ensimmdiisten
kansallisten keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien
valmisteluaikataulu on suunniteltu tiukemmaksi, jisenvaltiot voisivat jirjestiid

kuulemisen etukiiteen asianmukaisia mdirdiaikoja noudattaen.

17 Neuvoston direktiivi 2011/85/EU, annettu 8 pdivind marraskuuta 2011, jisenvaltioiden

julkisen talouden kehyksii koskevista vaatimuksista (EUVL L 306, 23.11.2011, s. 41).
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(24)

(25)

(26)

Jos kyseessd on dskettiin nimitetty hallitus, jiasenvaltiolla olisi oltava mahdollisuus
toimittaa komissiolle tarkistettu kansallinen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellinen suunnitelma. Jos olosuhteet objektiivisesti tarkasteltuna estdiviit
kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman
tiytintoonpanon, jasenvaltiolla olisi oltava mahdollisuus pyytid, ettii tarkistettu
suunnitelma toimitetaan komissiolle viimeistidn 12 kuukautta ennen voimassa olevan

suunnitelman pddttymistd.

Jos jasenvaltiot kdyttavit kansallisissa keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-
rakenteellisissa suunnitelmissaan oletuksia, jotka poikkeavat keskipitkén aikavélin
Jjulkisen talouden velkaa koskevasta ennustekehyksestd, niiden olisi selitettava ja
perusteltava asianmukaisesti erot ldpindkyvésti ja pétevin taloudellisin perustein teknisessd
vuoropuhelussa ja kansallisissa keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisissa

suunnitelmissaan.

Jos neuvosto katsoo, ettii jisenvaltion tarkistettu kansallinen keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma ei tdyti timdén asetuksen vaatimuksia,
neuvoston olisi pidsddntoisesti suositeltava, ettd komission aiemmin esittimd

alkuperdinen viiteura olisi nettomenopolku.

(27) Jotta mahdollistetaan unionin yhteisen kehyksen ja kansallisten julkisen talouden kehysten
asianmukainen vuorovaikutus, komission arvioinnin, joka koskee sité, ovatko jisenvaltiot
noudattaneet neuvoston asettamia nettomenopolkuja, olisi perustuttava ainoastaan
nettomenojen kehitykseen. Jasenvaltioiden olisi voitava asettaa kansalliset julkisen
talouden tavoitteensa jonkin muun indikaattorin, kuten rakenteellisen rahoitusaseman,
perusteella, jos kansallinen julkisen talouden kehys tétd edellyttaa.
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(28)

Komission tekemissé kansallisten keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisten
suunnitelmien arvioinneissa olisi tarkasteltava erityisesti makrotaloutta ja julkista taloutta
koskevien oletusten uskottavuutta, mikili ne poikkeavat viiteuran perustana olevista
oletuksista. Etenkin suunnitelmaan sisillytettdvien velkaennusteiden, joissa politiikan
oletetaan sdilyvdn muuttumattomana, olisi oltaval vertailukelpoisia komission

ennusteiden kanssa.

(29) Kansallisten keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien
toteuttamisen varmistamiseksi komission ja neuvoston olisi seurattava ndihin suunnitelmiin
sisdltyvii uudistuksia ja investointeja eurooppalaisen ohjausjakson puitteissa
jasenvaltioiden toimittamien vuotuisten edistymisraporttien perusteella ja Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan ja 148 artiklan mukaisesti. Tét4 varten
niiden olisi kédytivé taloudellista vuoropuhelua Euroopan parlamentin kanssa.

30) Euroopan parlamentin olisi asianmukaisesti osallistuttava eurooppalaiseen
ohjausjaksoon sddnndolliselld ja jasennellylli tavalla, jotta voidaan liséti eurooppalaisen
ohjausjakson yhteydessd tehtyjen pdditosten lapindkyvyytti, vastuuvelvollisuutta ja
omistajuutta. Neuvoston puheenjohtajan ja komission olisi tiedotettava Euroopan
parlamentille sddnndollisesti timdin asetuksen mukaisen monenvilisen valvonnan
tuloksista. Komission olisi valmisteltava timdn asetuksen yhteydessii annettavat tiedot ja
toimitettava ne neuvostolle, ja ne olisi asetettava Euroopan parlamentin saataville ilman
aiheetonta viivytystii.
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(31

(32)

Velan asteittaisemman vihentdmisen varmistamiseksi sopeutuskautta voidaan pidentda
enintddn kolmella vuodella, jos jisenvaltion kansallisen keskipitkdn aikavélin
finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman perustana on todennettavissa oleva ja
aikasidonnainen uudistusten ja investointien kokonaisuus, joka yleisesti ottaen edistia
kasvua ja resilienssid, tukee julkisen talouden kestdvyytti ja jossa kdsitelldén unionin
yhteisid painopisteitd ja eurooppalaisen ohjausjakson mukaisia asiaankuuluvia
maakohtaisia suosituksia, mahdolliset makrotalouden epiitasapainoa koskevassa
menettelyssi annetut suositukset mukaan lukien, sekd maakohtaisia investointien
painopisteitd, alentamatta kansallisesti rahoitettujen julkisten investointien fasoa
suunnitelman kattamalla ajanjaksolla verrattuna keskipitkdin aikavdilin tasoon ennen

suunnitelman alkua maakohtaisten haasteiden laajuus ja taso huomioon ottaen.

Sopeutuskauden pidentimisen perustana olevien uudistusten ja investointien
kokonaisuuden olisi oltava johdonmukainen niiden sitoumusten kanssa, jotka sisdltyviit
asianomaisen jisenvaltion hyviksyttyyn elpymis- ja palautumissuunnitelmaan sind
aikana, kun elpymis- ja palautumistukiviline ja monivuotisen rahoituskehyksen
mukaisesti hyviksytty kumppanuussopimus ovat toiminnassa. Jos elpymis- ja
palautumissuunnitelmat sisé@ltivit kunnianhimoisia uudistuksia ja investointeja erityisesti
keskipitkdn aikavilin talouskasvun ja julkisen talouden kestivyyden osalta, niiden olisi
katsottava olevan ensimmdiisten kansallisten keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-
rakenteellisten suunnitelmien sopeutuskauden pidentimisti koskevien vaatimusten

mukaisia.
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(33)

(34)

Kansallisissa keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisissa suunnitelmissa esitetyn
uudistusten ja investointien kokonaisuuden olisi oltava unionin yhteisten painopisteiden
mukainen. Ndihin kuuluu seuraavien saavuttaminen: oikeudenmukainen vihred ja
digitaalinen siirtymd, mukaan lukien asetuksessa (EU) 2021/1119 asetetut
ilmastotavoitteet, yhteiskunnan ja talouden resilienssi, mukaan lukien Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilari, energiaturvallisuus ja tarvittaessa puolustusvoimavarojen
kehittiminen. Komission olisi kiinnitettivd kansallisia keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellisia suunnitelmia koskevassa arvioinnissaan erityistii
huomiota kyseisiin painopisteisiin. Kyseisen uudistusten ja investointien kokonaisuuden
olisi myds oltava johdonmukainen asianomaisen jisenvaltion mdirittimien, unionin

painopisteitdi edistivien kansallisten strategioiden toteuttamisen kanssa.

Kasvua tukevien julkisen talouden vakauttamisstrategioiden edistimiseksi kansallisten
keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien mukaisesti
toteutettujen uudistusten ja investointien vaikutukset olisi otettava asianmukaisesti
huomioon seuraavien suunnitelmien suunnittelussa. Erityisti huomiota olisi
kiinnitettiivd tulevien julkisten tulojen, menojen ja potentiaalisen kasvun julkisen
talouden kestivyyteen kohdistuviin vaikutuksiin sekd unionin yhteisiin painopisteisiin

annettavaan panokseen vankan ja tietoon perustuvan taloudellisen ndyton perusteella.
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(36)

(37)

Jos jisenvaltio ei tyydyttiivilli tavalla noudata neuvoston asettamaa asteittaisempaa
nettomenopolkua tukevaa aikasidonnaista uudistusten ja investointien kokonaisuutta

I asetettuun médrdaikaan mennessé, neuvoston olisi komission suosituksesta voitava antaa
suositus pidennetyn sopeutuskauden lyhentimisestdi eli vuosittaisten sopeutustoimien
kiristamisestd, paitsi jos olosuhteet objektiivisesti tarkasteltuna estiiviit toteuttamisen

alkuperdisessi méidrdajassa.

I Komission olisi perustettava kullekin jasenvaltiolle valvontatili, jolla seurataan havaittuja
nettomenojen vuosittaisia ja kertyneitd poikkeamia I neuvoston asettamalta
nettomenopolulta ylos- ja alaspdin. Poikkeamia ei olisi tallennettava valvontatilille niin
kauan kuin sovelletaan poikkeuslausekkeita. Laatiessaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 126 artiklan 3 kohdan mukaisen kertomuksen
komission olisi asetuksen (EY) N:o 1467/97 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti otettava
merkityksellisind tekijoinid huomioon edistyminen uudistusten ja investointien
toteuttamisessa, mukaan lukien erityisesti politiikat unionin yhteisen kasvu- ja
tyollisyysstrategian toteuttamiseksi, ja kiinnitettivi erityistd huomiota rahoitusosuuksiin

tassd asetuksessa sdddettyjen unionin yhteisten painopisteiden saavuttamiseksi.

Itsendiset finanssipolitiikan instituutiot ovat osoittaneet pystyvinsé edistimaén julkisen
talouden kurinalaisuutta ja vahvistamaan jasenvaltioiden julkisen talouden uskottavuutta.
Kansallisen omistajuuden vahvistamiseksi itsendisten finanssipolitiikan instituutioiden
neuvoa-antava rooli olisi sdilytettivi uudistetussa unionin talouden ohjausjirjestelmaissa,

jotta niiden valmiuksia voitaisiin asteittain parantaa.
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38)

(39)

Pysyviilld ja riippumattomammalla Euroopan finanssipoliittisella komitealla olisi oltava
néikyvimpi neuvoa-antava rooli unionin talouden ohjausjirjestelmdssd. Sen olisi
Jjatkettava vakaus- ja kasvusopimuksen tiytintoonpanon arviointia, koko euroalueen
tulevan finanssipolitiikan virityksen arviointia ja neuvojen antamista komissiolle ja
neuvostolle kunnioittaen komission roolia ja oikeuksia, jotka vahvistetaan Euroopan
unionista tehdyssd sopimuksessa ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd
sopimuksessa. Sen riippumattomuutta ja tiedonsaantia olisi parannettava. Komitean
puheenjohtajan ja jiisenten nimitysprosessissa olisi kuultava neuvostoa ja Euroopan
parlamenttia. Kyseisissi nimityksissd olisi mahdollisuuksien mukaan varmistettava

asianmukainen maantieteellinen ja sukupuoleen liittyvi jakauma.

Antaessaan lausunnon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 473/2013!%
nojalla toimitetuista alustavista talousarviosuunnitelmista komission olisi arvioitava,
ovatko alustavat talousarviosuunnitelmat yhdenmukaisia timén asetuksen mukaisten

neuvoston asettamien nettomenopolkujen kanssa.

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 473/2013, annettu 21 pdivina
toukokuuta 2013, alustavien talousarviosuunnitelmien seurantaa ja arviointia seka
euroalueen jisenvaltioiden liiallisen alijd@mén tilanteen korjaamisen varmistamista
koskevista yhteisistd sddnnoksistd (EUVL L 140, 27.5.2013, s. 11).
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(41)

Euroalueen tai koko unionin vakavien hdirididen varalta kéytettévissé olisi oltava yleinen
poikkeuslauseke, jotta euroalueen tai koko unionin talouden jyrkéssi laskusuhdanteessa
olisi mahdollista poiketa neuvoston asettamalta nettomenopolulta edellyttden, ettd tdllainen
poikkeama ei vaaranna julkisen talouden kestavyyttd keskipitkdlla aikavélilld. Yleisen
poikkeuslausekkeen soveltamisen kiynnistimisestdi ja jatkamisesta on mddird antaa
neuvoston suositus, joka neuvoston olisi pyrittivi hyviksymddn neljin viikon kuluessa
komission suosituksesta. Euroopan finanssipoliittisen komitean olisi annettava lausunto

yleisen poikkeuslausekkeen soveltamisen jatkamisesta.

Yleisen poikkeuslausekkeen lisdksi kdytettidvissi olisi oltava myds maakohtainen
poikkeuslauseke, jotta neuvoston asettamalta nettomenopolulta voidaan poiketa, jos
poikkeuksellisilla olosuhteilla, kuten odottamattomilla ulkoisilla tapahtumilla, joihin

I jasenvaltio ei voi vaikuttaa, on merkittavé vaikutus jdsenvaltion julkiseen talouteen ja ne
edellyttavit suhdanteita tasaavia finanssipoliittisia toimenpiteitd edellyttien, etté tdllainen
poikkeama ei vaaranna julkisen talouden kestivyytta keskipitkélld aikavalilla.
Maakohtaisten poikkeuslausekkeiden soveltamisen kdynnistdmisesti ja jatkamisesta on
mddird antaa neuvoston suositus, joka neuvoston olisi pyrittivi hyviksymddn neljin
viikon kuluessa komission suosituksesta ottaen huomioon asianomaisen jisenvaltion

pyynto kdynnistii maakohtaisen poikkeuslausekkeen soveltaminen tai jatkaa sitii.
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Tadmai asetus on osa lainsdddéntopakettia, jonka muut osat ovat neuvoston asetus (EU)
2024/...1°** ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/...2%*. Niilld kolmella sdadokselld,
jaljempénd yhdessé "talouden ohjausjérjestelman uudistus’, uudistetaan unionin talouden
ohjausjirjestelméad saattamalla talous- ja rahaliiton vakaudesta, yhteensovittamisesta sekd
ohjauksesta ja hallinnasta 2 pdivini maaliskuuta 2012 tehdyn sopimuksen?!, jéljempéni
"vakaussopimus’, III osasto (Finanssipoliittinen sopimus) osaksi unionin oikeutta
vakaussopimuksen 16 artiklan mukaisesti. Talouden ohjausjarjestelmén uudistuksessa,
jossa hyodynnetéén jasenvaltioiden vakaussopimuksen taytdntdonpanosta saamaa
kokemusta, sdilytetddn finanssipoliittisen sopimuksen keskipitkédn aikavilin ndkokulma
vilineen, jolla saadaan aikaan finanssipolitiikan kurinalaisuus ja edistetddn kasvua.
Talouden ohjausjirjestelmén uudistuksella vahvistetaan maakohtaista ulottuvuutta, jolla
pyritddn lisidméadn kansallista omistajuutta muun muassa sdilyttimdlli itsendisten
finanssipolitiikan instituutioiden neuvoa-antava rooli. Taima perustuu olennaisilta osin
finanssipoliittisen sopimuksen kansallisia julkisen talouden korjausmekanismeja koskeviin
yhteisiin periaatteisiin, joita komissio on vakaussopimuksen 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
ehdottanut 20 pédivéana kesdkuuta 2012 antamassaan tiedonannossa. Téssa asetuksessa
sdddetdédn finanssipoliittisessa sopimuksessa edellytetystd, noudattamista koskevaan
kokonaisarvioon sisiltyvistd analyysista, joka koskee menoja, joista on vihennetty
harkinnanvaraiset tulopuolen toimenpiteet. Kuten finanssipoliittisessa sopimuksessa,
véliaikaiset poikkeamat keskipitkédn aikavilin suunnitelmasta sallitaan vain
poikkeuksellisissa olosuhteissa timén asetuksen ja valvontatilii koskevien sidnndsten
mukaisesti. Finanssipoliittisen sopimuksen tavoin jos havaitaan merkittidvid poikkeamia
keskipitkdn aikavilin suunnitelmasta, olisi toteutettava toimenpiteitd niiden korjaamiseksi
tietyn ajanjakson kuluessa. Talouden ohjausjérjestelmén uudistuksella vahvistetaan

julkisen talouden seurantaa ja noudattamisen menettelyjé terveen ja kestdvén julkisen

19

++

20

21

Neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivédna ...kuuta ..., liiallisia alijddmid koskevan
menettelyn tdytdntoddnpanon nopeuttamisesta ja selkeyttdmisestd annetun asetuksen (EY)
N:o 1467/97 muuttamisesta (EUVL L, ..., ELI: ...).

EUVL: lisdtdin asiakirjassa ST... [korjaava osio] olevan asetuksen numero ja tdydennetiin
kyseisen asetuksen pdivdmadrd, nimi ja EUVL-viite vastaavaan alaviitteeseen.

Neuvoston direktiivi (EU) 2024/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ..., jdsenvaltioiden julkisen
talouden kehyksid koskevista vaatimuksista annetun direktiivin 2011/85/EU muuttamisesta
(EUVLL, ..., ELL ...).

EUVL: lisdtddn asiakirjassa ST... olevan direktiivin numero, pdivamaéird ja EUVL-viite ja
tdydennetéédn vastaava alaviite.
https://www.consilium.europa.eu/media/20385/st00tscg26-fi-12.pdf.
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talouden seka kestdvén ja osallistavan kasvun edistdmistd koskevan sitoumuksen
tayttdmiseksi. Tastd syystd talouden ohjausjirjestelmin uudistuksessa sdilytetdin
finanssipoliittisessa sopimuksessa asetetut talousarvion kurinalaisuutta ja velkakestavyytta

koskevat perustavoitteet.
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(43)

(44)

(45)

(46)

Tadmin asetuksen tuloksellisen tdytantdonpanon ja asianmukaisen seurannan
varmistamiseksi komission olisi talous- ja rahoituskomitean lausunnon saatuaan
annettava oikea-aikaista ohjausta tiedoista, jotka jisenvaltioiden on toimitettava
kansallisissa keskipitkédn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisissa suunnitelmissaan ja

vuotuisissa edistymisraporteissaan. Namd ohjeet olisi julkistettava.

I Monenvilisen valvonnan olisi perustuttava Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 223/2009% vahvistettujen periaatteiden mukaisesti tuotettuihin

laadukkaisiin ja riippumattomiin tilastoihin,

Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita

varmistaakseen talouspolitiikan tuloksellisen yhteensovittamisen ja monenvélisen julkisen

talouden valvonnan, vaan ne voidaan yhteensovittamisen ja valvonnan laajuuden tai
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Kun otetaan huomioon nykyinen vakaus- ja kasvusopimuksen mukainen mddrdaika,
timdn asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti sind pdivind, jona se julkaistaan

Euroopan unionin virallisessa lehdessa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien tilastotietojen

luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston pédétoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,

5. 164).
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I LUKU
KOHDE JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

1. Téssd asetuksessa vahvistetaan sdédnnot, joilla varmistetaan jasenvaltioiden terveiden
talouspolitiikkojen tuloksellinen yhteensovittaminen ja tuetaan siten kestdivdd ja

osallistavaa kasvua ja tyollisyyttd koskevien unionin tavoitteiden saavuttamista.

2. Téassd asetuksessa vahvistetaan yksityiskohtaiset sdannot, jotka koskevat neuvoston ja
komission toteuttamaan monenvéliseen julkisen talouden seurantaan kuuluvien
kansallisten keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien sisdltod,
toimittamista, arviointia ja seurantaa, jotta voidaan edistdd tervettd ja kestivai julkista
taloutta, kestivdd ja osallistavaa kasvua sekd resilienssid uudistuksilla ja investoinneilla

ja ehkaisti liialliset julkisen talouden alijéiéiméitl .

2 artikla
Madritelmat
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
(1) ’maakohtaisella suosituksella’ I talous-, finanssi-, tyollisyys- ja rakennepolitiikkaa

koskevaa vuotuista ohjeistusta, jota neuvosto antaa jisenvaltiolle Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 ja 148 artiklan nojalla;
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)

)

“)

©)

(6)

‘nettomenoilla’ julkisia menoja ilman korkomenoja, harkinnanvaraisia tulopuolen
toimenpiteitd, unionin ohjelmista aiheutuvia menoja, jotka katetaan tiysin unionin
rahastoista saatavilla tuloilla, unionin rahoituksen piiriin kuuluvien ohjelmien
yhteisrahoituksesta johtuvia kansallisia menoja sekdi tyottomyysetuusmenojen
suhdanteesta johtuvia osatekijoiti sekii kertaluontoisia ja muita viliaikaisia

toimenpiteitdi,

“viiteuralla’ monivuotista nettomenojen uraa, jonka komissio esittdd jasenvaltioiden
kanssa kdytavéan vuoropuhelun rajaamiseksi, jos julkinen velka suhteessa BKT:hen on yli
60 prosenttia tai jos julkisen talouden alijadméa suhteessa BKT:hen on yli 3 prosenttia,
jasenmaiden valmistellessa kansallisia keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisia

suunnitelmiaan;

’teknisillii tiedoilla’ komission niille jiasenvaltioille ennen kansallisten keskipitkdiin
aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien laatimista pyynndsti esittimdid
ohjausta, joiden julkinen velka suhteessa BKT:hen on alle 60 prosenttia tai joiden

julkisen talouden alijiimd suhteessa BKT:hen on alle 3 prosenttia;
‘nettomenopolulla’ jasenvaltion nettomenojen monivuotista kehitysuraa;

"kansallisella keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisella suunnitelmalla’
asiakirjaa, joka siséltdd jasenvaltion finanssipolititkkaa, uudistuksia ja investointeja
koskevat sitoumukset, jotka kattavat neljin tai viiden vuoden pituisen ajanjakson

kyseisen jisenvaltion vaalikauden siidnnonmukaisesta kestosta riippuen;
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7) ’vuotuisella edistymisraportilla’ jisenvaltion laatimaa raporttia kansallisen keskipitkin
aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman, mukaan lukien neuvoston asettama

nettomenopolku, toteuttamisesta seké uudistuksista ja investoinneista;

8) ’sopeutuskaudella’ ajanjaksoa, jonka kuluessa jasenvaltion julkisen talouden
sopeuttaminen tapahtuu ja joka kattaa neljan vuoden kauden tai pidentimisen tapauksessa

neljan vuoden kauden sekd enintiiin kolmen vuoden lisikauden;

9) ’valvontatililld’ tietoja jasenvaltion nettomenojen kertyneistd havaituista poikkeamista

neuvoston asettamalta nettomenopolulta ylés- ja alaspdin;

10) "rakenteellisella rahoitusasemalla’ suhdannekorjattua julkisen talouden rahoitusasemaa

ilman kertaluonteisia ja muita viliaikaisia toimenpiteiti;

11) ‘rakenteellisella perusjaamallad’ rakenteellista rahoitusasemaa I ilman korkomenoja.
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IT LUKU
EUROOPPALAINEN OHJAUSJAKSO

3 artikla

Eurooppalainen ohjausjakso

Varmistaakseen jédsenvaltioiden talouspolitiikan tiiviilmmén yhteensovittamisen ja
taloudellisen ja sosiaalisen suorituskyvyn jatkuvan ldhentymisen neuvosto ja komissio
suorittavat monenvalistd seurantaa, johon Euroopan parlamentti osallistuu timdn
asetuksen 27 artiklan mukaisesti, eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessda Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen tavoitteiden ja vaatimusten mukaisesti.

Monenvilisen seurannan on perustuttava asetuksessa (EY) N:o 223/2009 saddettyjen

periaatteiden mukaisesti tuotettuihin laadukkaisiin ja riippumattomiin tilastoihin.
Eurooppalainen ohjausjakso sisdltdd seuraavaa:

a)  jasenvaltioiden ja unionin talouspolitiikan laajojen suuntaviivojen laatiminen ja

niiden tdytdntodnpanon valvonta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

121 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd maakohtaisten suositusten ja euroalueen
talouspolitiikkaa koskevan suosituksen laatiminen ja niiden tiytdntdGnpanon

valvonta;
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b)

d)

niiden tydllisyyden suuntaviivojen laatiminen ja tdytdntdonpanon valvonta, jotka
jasenvaltioiden on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 148 artiklan 2
kohdan mukaisesti otettava huomioon, mukaan lukien Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin periaatteet, seki niihin liittyvien maakohtaisten suositusten
laatiminen I ja tdytdntoonpanon valvonta. Komission suorittamaan
taytintoonpanon valvontaan kuuluu edistyminen Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin periaatteiden ja sen yleistavoitteiden tiytintoonpanossa
sosiaali-indikaattoreiden tulostaulun ja sosiaaliseen lihentymiseen kohdistuvien

riskien tunnistamista koskevan kehyksen avulla;

jasenvaltioiden kansallisten keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten
suunnitelmien toimittaminen, arviointi ja hyvdksyminen seki niiden

tdytintéonpanon seuranta vuotuisten edistymisraporttien avulla;

valvontatoimet makrotalouden epétasapainojen ehkiisemiseksi ja korjaamiseksi

asetuksen (EU) N:o 1176/2011 nojalla.

8837/24
LITE

TIH/hmu 33
GIP.INST FI



4 artikla

Eurooppalaisen ohjausjakson toteuttaminen

Neuvosto antaa kansallisista keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisista

suunnitelmista, vuotuisista edistymisraporteista ja jasenvaltioiden sosioekonomisesta

tilanteesta timén asetuksen nojalla tehdyn arvioinnin perusteella komission suosituksesta

jasenvaltioille tarvittaessa suosituksia hyodyntéden kaikilta osin Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 ja 148 artiklassa ja niihin liittyvassd johdetussa

oikeudessa esitettyjad oikeudellisia vélineita.

Jasenvaltioiden on otettava asianmukaisesti huomioon talouspolitiikkansa laajat
suuntaviivat sekd 3 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetut suositukset ja 3 artiklan 3
kohdan b alakohdassa tarkoitetut tyollisyyden suuntaviivat ennen keskeisten paatosten
tekemisti talous-, sesiaali-, tyollisyys-, rakenne- ja budjettipolititkkansa kehittimisesta.

Komissio seuraa edistymista.
Jos jasenvaltio ei noudata 2 kohdassa tarkoitettuja suuntaviivoja ja suosituksia,
a) sille voidaan antaa lisdsuosituksia;

b) sille voidaan antaa komission varoitus tai neuvoston suositus Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 4 kohdan nojalla;

c)  voidaan ryhtyd toimiin timén asetuksen, asetuksen (EY) N:o 1467/97 tai asetuksen

(EU) N:o 1176/2011 mukaisesti.
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III LUKU
VIITEURA

5 artikla

Viiteura

Jos julkinen velka suhteessa BKT:hen on yli 60 prosenttia tai julkisen talouden alijadmai suhteessa
BKT:hen on yli 3 prosenttia, komissio toimittaa kyseiselle jisenvaltiolle ja talous- ja
rahoituskomitealle nettomenojen viiteuran, joka kattaa nelja vuotta kestavan sopeutuskauden I ja

sen mahdollisen pidentdmisen 14 artiklan nojalla enintddn kolmella vuodella. I

6 artikla

Viiteuraa koskevat riskiperusteiset vaatimukset

Viiteuran on oltava riskiperusteinen, se on vahvistettava erikseen kullekin jiasenvaltiolle, ja silld

on varmistettava, etti

a) viimeistddin sopeutuskauden piiittyessi, silli oletuksella, etti muita julkisen talouden
toimenpiteiti ei toteuteta, ennustettu julkisen talouden velkasuhde saadaan uskottavasti
alaspdin suuntautuvalle polulle tai se pysyy uskottavasti alaspdin suuntautuvalla polulla
taikka pysyy keskipitkdlli aikavdlilli maltillisella tasolla, joka on alle 60 prosenttia
suhteessa BKT:hen;

b) ennustettu julkisen talouden alijddma saadaan sopeutuskaudella laskettual alle 3
prosentin suhteessa BKT:hen ja se pidetdin kyseisen viitearvon alapuolella keskipitkdlli

aikavililld, silli oletuksella, etti muita julkisen talouden toimenpiteitdi ei toteuteta;
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c) julkisen talouden sopeuttamistoimia toteutetaan kansallisen keskipitkédn aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman kattamalla kaudella padsaéntoisesti

lineaarisesti ja vahintdin samassa suhteessa koko sopeutuskauden aikana; ja

d) viiteura on johdonmukainen asetuksen (EY) N:o 1467/97 3 artiklan 4 kohdassa

tarkoitetun korjaavan polun kanssa tapauksen mukaan.

7 artikla

Velkakestivyytti koskeva turvalauseke

1 Viiteuralla on varmistettava, etti ennustettu julkisen talouden velkasuhde pienenee

keskimddirdiselld vuotuisella vihimmdismddrdlld, joka on

a) 1 prosenttiyksikko suhteessa BKT:hen, kun julkisen talouden velkasuhde on yli 90

prosenttia;

b) 0,5 prosenttiyksikkéd suhteessa BKT:hen, kun julkisen talouden velkasuhde on
60-90 prosenttia.

2. Tamdin artiklan 1 kohdassa tarkoitettu keskimddrdinen pieneneminen lasketaan
viiteuran alkamista edeltineestii vuodesta tai vuodesta, jona liiallisia alijidmid koskeva
menettely on mddrd kumota asetuksen (EY) N:o 1467/97 nojalla, sen mukaan, kumpi

ndistd tapahtuu myéhemmin, sopeutuskauden loppuun asti.
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8 artikla

Alijidamidn resilienssidi koskeva turvalauseke

Viiteuran on varmistettava, etti julkisen talouden sopeuttaminen jatkuu tarvittaessa,
kunnes asianomainen jasenvaltio saavuttaa alijidmdn tason, joka tarjoaa yhteisen
resilienssii koskevan marginaalin, joka on rakenteellisesti 1,5 prosenttia suhteessa

BKT:hen verrattuna alijiiimdn viitearvoon, joka on 3 prosenttia suhteessa BKT:hen.

Rakenteellisen perusjiimdn vuosittainen parannus vaaditun marginaalin
saavuttamiseksi on 0,4 prosenttiyksikkod suhteessa BKT:hen, ja se alennetaan

0,25 prosenttiyksikkoon suhteessa BKT:hen, jos 14 artiklassa tarkoitettua

sopeutuskautta pidennetdidn.

9 artikla

Komission ennakolta antama ohjaus

Viimeistiiin sen vuoden 15 piivind tammikuuta, jona jasenvaltioiden on toimitettava
| kansalliset keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteelliset suunnitelmansa 11
artiklan nojalla, tai kolmen viikon kuluessa siité, kun jésenvaltio on pyytinyt saada

toimittaa tarkistetun suunnitelman 15 artiklan nojalla, komissio toimittaa kyseiselle

Jjédsenvaltiolle ja talous- ja rahoituskomitealle

a) taustalla olevan keskipitkdn aikavélin julkista velkaa koskevan ennustekehyksen ja

sen tulokset;
b)  makrotalouden ennusteensa ja makrotaloutta koskevat oletuksensa;

c)  viiteuran, jos sitd edellytetddn 5 artiklan nojalla, tai tekniset tiedot, jos jéisenvaltio

Pyytid niiti tamdn artiklan 3 kohdan nojalla, seké niita vastaavan rakenteellisen

perusjadmin, mukaan lukien taulukkopohjat ja muut asiaankuuluvat tiedot, jotka

ovat tarpeen viiteuran tiyden toistettavuuden varmistamiseksi.
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Jisenvaltio voi pyytiid teknistii tietojenvaihtoa komission kanssa sen kuukauden aikana,
joka edeltid mdidrdiaikaa, johon mennessi komission on mddrd toimittaa jisenvaltiolle
timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ennakolta antama ohjaus. Tiillaisen teknisen
tietojenvaihdon on tarjottava tilaisuus keskustella tuoreimmista saatavilla olevista

tilastotiedoista ja asianomaisen jisenvaltion talous- ja finanssipoliittisista ndkymistd.

Komissio antaa jasenvaltioille, joiden julkisen talouden alijaddma suhteessa BKT:hen on
alle 3 prosenttia ja joiden julkinen velka suhteessa BKT:hen on alle 60 prosenttia,
Jdsenvaltion pyynnéstd teknisié tietoja tarvittavasta rakenteellisesta perusjaamésti sen
varmistamiseksi, ettd nimellinen alijadméa suhteessa BKT:hen pysyy 3 prosentin
alapuolella, silld oletuksella, ettd tiydentdvid politiikkatoimia ei toteuteta keskipitkilld ja
pitkdlla aikaviililld, ja ilmoittaa, edellyttiiko timd julkisen talouden sopeuttamistarpeita.
Tillaisten teknisten tietojen on myds oltava johdonmukaisia 8 artiklassa tarkoitetun

alijadmdin resilienssii koskevan turvalausekkeen kanssa.

8837/24
LITE

TIH/hmu 38
GIP.INST FI



10 artikla

Uskottavuuden arviointi

Arvioidakseen, onko jdsenvaltion ennustettu julkisen talouden velkasuhde uskottavasti

alaspdin suuntautuvalla polulla tai pysyyko se uskottavasti maltillisella tasolla, komissio

soveltaa menetelmdd, joka on toistettavissa, ennakoitava ja lipindikyvii ja joka perustuu

seuraaviin ehtoihin:

a)  julkisen talouden velkasuhde pienenee tai pysyy maltillisella tasolla keskipitkiin
aikaviilin julkista velkaa koskevan komission ennustekehyksen determinististen

mallinnusten mukaan;

b)  komission tekemdin velkakestivyysanalyysin perusteella arvioitu riski siitd, etti
julkisen talouden velkasuhde ei pienene kansallisen keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman sopeutuskautta seuraavien viiden

vuoden aikana, on riittiviin pieni.

Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi pyytiid komissiota esittelemdidn

menetelmdinsd 28 artiklassa tarkoitetun taloudellisen vuoropuhelun yhteydessd.

Komissio julkistaa uskottavuutta koskevan arvionsa ja sen perustana olevan tiedon
sisdltivit taulukkopohjat seki muut asiaankuuluvat tiedot tulosten toistettavuuden
varmistamiseksi, kun kansalliset keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteelliset

suunnitelmat toimitetaan 11 artiklan mukaisesti.

8837/24
LITE

TIH/hmu

GIP.INST FI

39



IV LUKU
KANSALLISET KESKIPITKAN AIKAVALIN FINANSSIPOLIITTIS-RAKENTEELLISET
SUUNNITELMAT

11 artikla

Kansallisten keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisten suunnitelmien toimittaminen

1. Kunkin jisenvaltion on toimitettava neuvostolle ja komissiolle kansallinen keskipitkén
aikavélin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma voimassa olevan suunnitelman
viimeisen vuoden 30 pdividn huhtikuuta mennessd. Jisenvaltio ja komissio voivat

tarvittaessa sopia kyseisen miérdajan pidentdmisestd kohtuullisella ajanjaksolla.

2. Jésenvaltio voi pyytiid asiaankuuluvaa itsendiistd finanssipolitiikan instituutiota
antamaan lausunnon nettomenopolun perustana olevasta makrotalouden ennusteesta ja
makrotaloudellisista oletuksista siten, ettii itsendiselli finanssipolitiikan instituutiolla on

ritttavdisti aikaa laatia lausuntonsa.

Asiaankuuluvat riippumattomat finanssipolitiikan instituutiot antavat kyseiset lausunnot
«. péivisti ...kuuta ... [kahdeksan vuoden kuluttua tiimdn asetuksen
voimaantulopdivisti] lihtien edellyttien, ettd niilli on riittiviit valmiudet. Se, etti
riippumaton finanssipolitiikan instituutio ei anna lausuntoaan kohtuullisessa ajassa, ei
estii jasenvaltiota toimittamasta kansallista keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellista suunnitelmansa. Itsendisen finanssipolitiikan instituution lausunto, jos
sellainen on saatavilla, liitetiin komissiolle toimitettavaan kansalliseen keskipitkdn

aikaviilin finanssipoliittis-rakenteelliseen suunnitelmaan.
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3. Kunkin jiasenvaltion on kuultava kansallisen lainsdddintokehyksensi mukaisesti
kansalaisyhteiskuntaa, tyomarkkinaosapuolia, alueellisia viranomaisia ja muita
asiaankuuluvia sidosryhmidi ennen kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelmansa toimittamista.

4. Ennen kansallisen keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelmansa
toimittamista kukin jisenvaltio voi kansallisen lainsdddintokehyksensi mukaisesti
keskustella kansallisen parlamenttinsa kanssa keskipitkin aikaviilin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelmansa luonnoksesta.

5. Kunkin jisenvaltion on julkistettava kansallinen keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-

rakenteellinen suunnitelmansa, kun se on toimitettu neuvostolle ja komissiolle.

12 artikla

Tekninen vuoropuhelu

Ennen kansallisen keskipitkin aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelmansa
toimittamista kunkin jésenvaltion on kdytdvd komission kanssa tekninen vuoropuhelu, jolla on
tarkoitus varmistaa, ettd kansallinen keskipitkédn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellinen

suunnitelma on 13 I ja 15 artiklan mukainen.
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13 artikla

Kansallisia keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisia suunnitelmia koskevat vaatimukset

Kansallisen keskipitkédn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman on téytettava

b)

seuraavat vaatimukset:

suunnitelman on sisiillettivii nettomenopolku sekii taustalla olevat makrotaloudelliset
oletukset ja suunnitellut finanssipoliittis-rakenteelliset toimenpiteet, jotta voidaan
osoittaa julkista taloutta koskevien 16 artiklan 2 ja 3 kohdan vaatimusten

noudattaminen;

suunnitelman on sisillettivi komission 5 artiklan nojalla toimittama viiteura tai 9
artiklan 3 kohdan nojalla toimittamat tekniset tiedot. Jos nettomenopolku on
kansallisessa keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisessa suunnitelmassa
korkeampi kuin komission 5 artiklan nojalla esittiimd viiteura, asianomaisen
Jjédsenvaltion on esitettiivi suunnitelmassaan pditeviit ja tietoon perustuvat taloudelliset

perusteet, joilla ero selittyy;

suunnitelmassa on selitettivii, miten asianomainen jasenvaltio varmistaa sellaisten
uudistusten ja investointien toteuttamisen, joilla vastataan eurooppalaisen ohjausjakson
Jja erityisesti maakohtaisten suositusten yhteydessi yksiloityihin keskeisiin haasteisiin, ja

miten kyseinen jisenvaltio aikoo kiisitelli seuraavia unionin yhteisid painopisteitdi:

i) oikeudenmukainen vihred ja digitaalinen siirtymd, mukaan lukien asetuksessa

(EU) 2021/1119 asetetut ilmastotavoitteet;

ii)  yhteiskunnan ja talouden resilienssi, mukaan lukien Euroopan sosiaalisten

oikeuksien pilari;
iii) energiaturvallisuus, ja

iv) tarvittaessa puolustusvoimavarojen kehittiminen;
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d)

e)

suunnitelmassa on kuvailtava foimet, joilla asianomainen jasenvaltio vastaa sille
osoitettuihin asetuksen (EU) N:o 1176/2011 mukaisen makrotalouden epétasapainoa
koskevan menettelyn kannalta merkityksellisiin maakohtaisiin suosituksiin, seka
mahdollisiin komission varoituksiin tai neuvoston suosituksiin, jotka on annettu Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 4 kohdan nojalla;

suunnitelmassa on tarvittaessa selostettava, miten asianomainen jasenvaltio varmistaa
14 artiklassa tarkoitetun sellaisen asianmukaisen uudistusten ja investointien
kokonaisuuden toteuttamisen, jonka perusteella jdsenvaltion sopeutuskautta voidaan

pidentéd enintdén kolmella vuodella;

suunnitelman on sisiillettivii asianomaisen jisenvaltion jo toteuttamien uudistusten ja
investointien vaikutukset, ja siind on kiinnitettivd erityistd huomiota julkisyhteisojen
tulevien tulojen, menojen ja potentiaalisen kasvun vaikutuksiin julkisen talouden

kestivyyden kannalta vankan ja tietoon perustuvan taloudellisen ndyton perusteella;
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2) suunnitelman on sisillettivii tietoja seuraavista:

i) keskeiset makrotalouteen ja talousarvioon liittyviit oletukset,

i) implisiittiset ja ehdolliset vastuut,

iii) sopeutuskauden pidentimisen perustana olevien uudistusten ja investointien
odotettu vaikutus,

iv)  kansallisesti rahoitettujen julkisten investointien ennustettu kokonaistaso
kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman
kattaman kauden aikana,

v)  julkisten investointien tarpeet, mukaan lukien timdin artiklan c alakohdassa
tarkoitettuihin unionin yhteisiin painopisteisiin liittyviit tarpeet,

vi)  kansallisten parlamenttien kuuleminen ja 11 artiklassa tarkoitettu kuuleminen,

vii) johdonmukaisuus ja tarvittaessa tiydentdivyys asianomaisen jisenvaltion
koheesiopolitiikan rahastojen ja elpymis- ja palautumissuunnitelman kanssa sind
aikana, kun asetuksen (EU) 2021/241 mukainen elpymis- ja palautumistukiviline
on toiminnassa.

14 artikla
Sopeutuskauden pidentamiskriteerit
1. Jos jasenvaltio sitoutuu toteuttamaan asianmukaisen uudistusten ja investointien
kokonaisuuden 2 kohdassa sdddettyjé kriteerejd noudattaen, sopeutuskautta voidaan
pidentid enintdén kolmella vuodella.
8837/24 TIH/hmu 44
LIOTE GIP.INST FI



Sopeutuskauden pidentimisen perustana olevan uudistus- ja investointisitoumusten

kokonaisuuden on pddsddntdisesti tiytettava seuraavat kriteerit:

a)

b)

d)

silld on uskottavien ja varovaisten oletusten perusteella parannettava
asianomaisen jisenvaltion talouden kasvu- ja kestivyyspotentiaalia kestdiviilli

tavalla;

silld on tuettava julkisen talouden kestivyyttd parantamalla julkisen talouden
rakennetta keskipitkiilli aikavidlillii esimerkiksi vihentimdilld julkisyhteisojen
menoja suhteessa BKT:hen tai lisddmdlli julkisen talouden tuloja suhteessa

BKT:hen;

sen on oltava 13 artiklan c alakohdassa tarkoitettujen unionin yhteisten

painopisteiden mukainen;

silld on vastattava asianomaiselle jdsenvaltiolle osoitettuihin asiaankuuluviin
maakohtaisiin suosituksiin, mahdolliset makrotalouden epétasapainoa koskevassa

menettelyssd annetut suositukset mukaan lukien;

silld on varmistettava, ettei kansallisesti rahoitettujen julkisten investointien
suunniteltu kokonaistaso ole kansallisen keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelman kattaman kauden aikana matalampi kuin keskipitkén
aikavélin taso ennen kyseistd ajanjaksoa, kun otetaan huomioon maakohtaisten

haasteiden laajuus ja mittakaava.
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Kunkin uudistus- ja investointisitoumuksen, johon sopeutuskauden pidentiminen perustuu,
on oltava riittdvan yksityiskohtainen, etupainotteinen ja aikasidonnainen seka riittdvén

hyvin todennettavissa, ja sen on noudatettava seuraavia kriteereiti:

a)  uudistus- ja investointisitoumusten kuvauksen on oltava selked, ja komission on

voitava arvioida niiti 2 kohdassa vahvistettuja kriteerien mukaisesti;

b)  uudistukset on toteutettava kansallisen keskipitkdn aikavdlin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelman kattaman kauden aikana;

¢)  investointien toteuttamisessa on saavutettava merkittivid edistymistii

sopeutuskauden pidittymiseen mennessds

d)  uudistusten ja investointien kuvauksen on tarvittaessa sisillettiivi indikaattoreita,

Jjotka mahdollistavat niiden toteutuksen arvioinnin ja seurannan.

Sopeutuskauden pidentimisen perustana olevan uudistus- ja investointisitoumusten
kokonaisuuden on oltava johdonmukainen niiden sitoumusten kanssa, jotka siséltyvét
asianomaisen jisenvaltion hyviksyttyyn elpymis- ja palautumissuunnitelmaan sind aikana,
kun asetuksen (EU) 2021/241 mukainen elpymis- ja palautumistukiviiline on
toiminnassa, sekd asianomaisen jasenvaltion kanssa monivuotisen rahoituskehyksen

puitteissa sovitun kumppanuussopimuksen kanssa.
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15 artikla

Tarkistettu kansallinen keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma

1. Jasenvaltio voi pyytda viimeistiidn 12 kuukautta ennen voimassa olevan kansallisen
keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman pdidittymisti, etti se
saa toimittaa komissiolle tarkistetun kansallisen keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelman ennen kansallisen keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelman kattaman kauden paittymisti, jos olosuhteet objektiivisesti
tarkasteltuna estdvit sen toteuttamisen kyseisen kauden puitteissa. Siind tapauksessa
tarkistettu kansallinen keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma

kattaa suunnitelman alkuperdisen kauden loppuun ulottuvan ajanjakson.

2. Jos jisenvaltion hallitus on nimetty dskettiin, jasenvaltio voi toimittaa tarkistetun
kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman, joka
kattaa uuden, neljin tai viiden vuoden pituisen kauden vaalikautensa

sddnnonmukaisesta kestosta riippuen.

3. Jisenvaltio voi pyytid asiaankuuluvaa itsendisti finanssipolitiikan instituutiota
antamaan lausunnon nettomenopolun perustana olevasta makrotalouden ennusteesta ja
makrotaloudellisista oletuksista siten, ettii itsendiselli finanssipolitiikan instituutiolla on

riittavisti aikaa laatia lausuntonsa.

Asiaankuuluvat riippumattomat finanssipolitiikan instituutiot antavat kyseiset lausunnot
«. pliivistii ...kuuta ... [kahdeksan vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulopdivistd] lihtien edellyttien, ettd niilli on riittivi kapasiteetti. Se, ettii
riippumaton finanssipolitiikan instituutio ei anna lausuntoaan kohtuullisessa ajassa, ei
estdi jisenvaltiota toimittamasta tarkistettua kansallista keskipitkdn aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellista suunnitelmansa. Itsendisen finanssipolitiikan instituution
lausunto, jos sellainen on saatavilla, liitetidn komissiolle toimitettavaan tarkistettuun

kansalliseen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteelliseen suunnitelmaan.
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Jisenvaltion tarkistetun kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen
suunnitelman laatimiseksi 1 tai 2 kohdan mukaisesti komissio toimittaa kyseiselle
Jjédsenvaltiolle ja talous- ja rahoituskomitealle I uuden viiteuran tai kyseisen jisenvaltion

pyynnosti uudet tekniset tiedot.

Uusi viiteura, jossa otetaan huomioon kyseisen jasenvaltion aikaisemmat sopeutustoimet
tai niiden puute, ei saa lykété julkisen talouden sopeutustoimia kauden loppuun eiké

pldsddntoisesti vihentia niita.

Jos jasenvaltio toimittaa tarkistetun kansallisen keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelman, sovelletaan 12, 13 ja 14 sekd 1620 artiklaa.

Komission on tarvittaessa arvioitava erityisesti, sovelletaanko tarkistetun kansallisen
keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman puitteissa mahdollista
sopeutuskauden pidentdmisté zai jatketaanko pidentdmisen soveltamista. Komission
arvioinnissa otetaan huomioon alkuperiisen kansallisen keskipitkan aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman pidentimisen perustana olleen uudistus- ja
investointisitoumusten kokonaisuuden toteuttaminen seka julkisen velan haasteita koskevat
muutokset tarkistetussa kansallisessa keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisessa

suunnitelmassa.
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16 artikla

Komission suorittama kansallisen keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen

suunnitelman arviointi

Komissio arvioi kunkin kansallisen keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisen
suunnitelman kuuden viikon kuluessa sen toimittamisesta. Asianomainen jdsenvaltio ja
komissio voivat tarvittaessa sopia kyseisen mairidajan pidentimisesta pddsddntoisesti

enintddn kahdella viikolla.

Arvioidessaan kansallista keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-rakenteellista
suunnitelmaa komissio tarkastelee kunkin jisenvaltion osalta, tiyttiiko nettomenopolku
vaatimukset saada julkinen velka uskottavalle alaspdin suuntautuvalle polulle
sopeutuskauden pidttyessii tai pitid se tillaisella polulla taikka pysyyko se maltillisella
tasolla alle 60 prosentissa, ja saako se julkisen talouden alijiiimdn suhteessa BKT:hen

laskemaan alle 3 prosentin ja pysymdiiin sen alapuolella keskipitkiilli aikavililld.

Arvioidessaan kansallisia keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisia suunnitelmia
komissio tarkastelee kaikkien niiden jdsenvaltioiden osalta, joille on toimitettu viiteura,

ovatko niiden nettomenopolut 6, 7 ja 8 artiklassa sdiddettyjen vaatimusten mukaisia.
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I Komissio tarkastelee kaikkien jisenvaltioiden osalta, tdyttiviitko niiden kansalliset
keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-rakenteelliset suunnitelmat 13 artiklassa sdddetyt

vaatimukset.

Komissio tarkastelee, onko sopeutuskauden pidentimisen perustana oleva uudistus- ja

investointikokonaisuus asianomaisen jisenvaltion osalta 14 artiklan mukainen.

17 artikla

Kansallisen keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman hyvaksyminen

neuvostossa

Neuvosto antaa komission suosituksesta suosituksen, jolla asetetaan kyseisen jasenvaltion
nettomenopolku ja tarvittaessa hyviaksytiin kansalliseen keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteelliseen suunnitelmaan sisiltyva sopeutuskauden pidentdmisen
perustana oleva uudistus- ja investointisitoumusten kokonaisuus. Kyseinen neuvoston
suositus hyviksytddn padsaantoisesti kuuden viikon kuluessa komission suosituksen

hyvéksymisesta.
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2. Jos kansallinen keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma toimii
31 artiklan mukaisesti korjaussuunnitelmana, jota edellytetién liiallisten makrotalouden
epatasapainojen korjaamiseksi, neuvosto hyvéksyy suosituksessaan myods kyseisten

epatasapainojen korjaamiseksi tarvittavat uudistukset ja investoinnit.

18 artikla
Tarkistettua kansallista keskipitkén aikavilin finanssipoliittis-rakenteellista suunnitelmaa koskeva

neuvoston suositus

Jos neuvosto katsoo, ettd komission arvioinnin huomioon ottaen kansallinen keskipitkin aikavalin
finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma ei ole 16 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa sédédettyjen
vaatimusten mukainen, se suosittaa komission suosituksesta, ettd asianomainen jasenvaltio toimittaa

tarkistetun kansallisen keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman.

19 artikla

Neuvoston suositus siind tapauksessa, etti jdsenvaltio ei noudata velvoitteitaan

Neuvosto suosittaa komission suosituksesta asianomaiselle jisenvaltiolle, ettd komission esittdma

viiteura olisi péddsddntdisesti jisenvaltion nettomenopolku, jos

a) asianomainen jisenvaltio ei toimita tarkistettua kansallista keskipitkén aikavélin
finanssipoliittis-rakenteellista suunnitelmaa yhden kuukauden kuluessa 18 artiklassa

tarkoitetun neuvoston suosituksen antamisesta;
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b) neuvosto katsoo, etti tarkistettu kansallinen keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellinen suunnitelma ei ole 16 artiklan 2, 3 ja § kohdassa sdddettyjen vaatimusten

mukainen, ja perustelee kantansa asianmukaisesti;

C) jasenvaltio ei toimita ensimmidiisti kansallista keskipitkin aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellista suunnitelmaansa tai vutta kansallista keskipitkén aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellista suunnitelmaa meneillddin olevan kansallisen keskipitkéin aikavélin
finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman kattaman viimeisen vuoden kuluessa

11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Ensimmdiisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa tilanteessa asianomainen jisenvaltio ja

komissio voivat sopia kyseisen mdidiriajan pidentimisestd pddsddintoisesti enintiidn yhdelli

kuukaudella.

20 artikla
Tilanne, jossa jdsenvaltio ei noudata sopeutuskautensa pidentimisen perustana olevia investointi-

Jja uudistussitoumuksia

Jos jasenvaltio on saanut pidennettyd sopeutuskauttaan, mutta ei noudata tyydyttdvisti 14 artiklassa
tarkoitettua sopeutuskauden pidentimisen perustana olevaa uudistus- ja investointisitoumusten
kokonaisuuttaan, neuvosto voi komission suosituksesta ja 29 artiklan mukaisesti suosittaa
tarkistettua nettomenopolkua ja lyhyempéaa sopeutuskautta, paitsi jos olosuhteet objektiivisesti

tarkasteltuna estiviit toteuttamisen alkuperdisessi mddrdajassa.
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V LUKU

KANSALLISTEN KESKIPITKAN AIKAVALIN FINANSSIPOLIITTIS-RAKENTEELLISTEN

SUUNNITELMIEN TOTEUTTAMINEN

21 artikla

Vuotuinen edistymisraportti

Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle kunkin vuoden 30 péivaén huhtikuuta

mennessd vuotuinen edistymisraportti.

Vuotuisessa edistymisraportissa on annettava tietoja erityisesti edistymisestd neuvoston
asettaman nettomenopolun toteuttamisessa, laajempien uudistusten ja investointien
toteuttamisessa eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessé sekd sopeutuskauden mahdollisen

pidentdmisen perustana olleen uudistusten ja investointien kokonaisuuden toteuttamisessa.

3. Kunkin jasenvaltion on julkistettava vuotuiset edistymisraporttinsa.

4. Komissio kdyttii jasenvaltioiden vuotuisissa edistymisraporteissaan toimittamia tietoja
yhdessd muiden asiaankuuluvien tietojen kanssa 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin laatimista varten. Komission arviointi julkistetaan.
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5. Jisenvaltiot voivat kansallisten lainsddidintokehystensd mukaisesti keskustella
edistymisraportista kansallisissa parlamenteissaan sekd kansalaisyhteiskunnan,

tyomarkkinaosapuolten ja asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa.

22 artikla

Komission suorittama seuranta

1. Komissio seuraa kansallisten keskipitkén aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisten
suunnitelmien seki erityisesti neuvoston asettaman nettomenopolun ja sopeutuskauden

pidentimisen perustana olevien uudistusten ja investointien toteuttamista.

2. Komissio perustaa valvontatilin, jonka avulla voidaan seurata havaittujen nettomenojen
kumuloituneita poikkeamia neuvoston asettamalta nettomenopolulta ylos- ja alaspdin; kun
neuvosto on hyviksynyt uuden kansallisen keskipitkiin aikavilin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelman, valvontatili nollataan.

3. Valvontatilille kirjataan veloitus, jos asianomaisen jisenvaltion havaitut nettomenot

tiettynd vuonna ovat neuvoston asettaman nettomenopolun ylipuolella.

4. Valvontatilille kirjataan hyvitys, jos asianomaisen jisenvaltion havaitut nettomenot

tiettynd vuonna ovat neuvoston asettaman nettomenopolun alapuolella.

5. Valvontatilin kumulatiivinen saldo on 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen vuotuisten

veloitusten ja hyvitysten summa. Se ilmoitetaan prosenttiosuutena suhteessa BKT:hen.
6. Veloitukset ja hyvitykset kirjataan vuosittain toteutumatietojen perusteella.

7. Jos neuvosto on antanut 25 tai 26 artiklan mukaisen suosituksen, asianomaisen

Jjdsenvaltion valvontatilille ei kirjata poikkeamia.
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23 artikla

Itsendisten finanssipolitiikan instituutioiden rooli

1. Jisenvaltiot voivat pyytid direktiivin 2011/85/EU 8 a artiklassa tarkoitettuja asiaankuuluvia
itsendisid finanssipolitiikan instituutioita toimittamaan arvioinnin siitd, vastaavatko vuotuisessa
edistymisraportissa ilmoitetut julkisen talouden toteutumatiedot neuvoston asettamaa

nettomenopolkua.

2. Jisenvaltiot voivat pyytia asiaankuuluvia itsenéisid finanssipolitiikan instituutioita

analysoimaan mahdollisen neuvoston asettamalta nettomenopolulta poikkeamisen taustalla olevia

tekijoiti. Tdllainen analyysi ei ole sitova, ja se tiydentiid komission analyysia.
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24 artikla

Euroopan finanssipoliittinen komitea

L Komission piiitokselli (EU) 2015/1937% perustettu Euroopan finanssipoliittinen
komitea antaa komissiolle ja neuvostolle neuvoja tehtdivissd, jotka koskevat Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121, 126 ja 136 artiklassa mddrdttyi

finanssipolitiikan monenviilisti valvontaa.

2. Euroopan finanssipoliittinen komitea on tehtiviidiin suorittaessaan tiysin riippumaton,
ja se suorittaa tehtiviinsd puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti.
Se ei saa pyytii eikd ottaa vastaan ohjeita minkddn jisenvaltion hallitukselta, unionin

toimielimiltii tai elimiltii taikka muulta julkiselta tai yksityiselti elimeltd.

3. Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi komitean Euroopan finanssipoliittisen komitean

tehtaviin kuuluvat:

a) oikea-aikaisen jilkiarvioinnin esittiminen unionin finanssipolitiikan

ohjausjdrjestelmdin tiytintéonpanosta;

b)  neuvojen antaminen siiti, millainen finanssipolitiikan viritys on koko euroalueen
kannalta tulevaisuudessa asianmukainen, ja vakaus- ja kasvusopimuksen
sddntdjen puitteissa myos sen suhteen, millaisia ovat sen kanssa yhdenmukaiset

asianmukaiset kansalliset finanssipolitiikan viritykset;

3 Komission pdditos (EU) 2015/1937, annettu 21 pdivind lokakuuta 2015, riippumattoman

neuvoa-antavan Euroopan finanssipoliittisen komitean perustamisesta (EUVL L 282,
28.10.2015, s. 37).

8837/24 TIH/hmu 56
LITE GIP.INST FI



¢)  komission tai neuvoston pyynnosti neuvojen antaminen vakaus- ja
kasvusopimuksen tiytintéonpanosta, muun muassa timdn asetuksen 25 artiklan

3 kohdan mukaisen yleisen poikkeuslausekkeen soveltamisen jatkamisesta;

d)  tiiviin yhteistyon tekeminen direktiivin 2011/85/EU 8 a artiklassa tarkoitettujen
itsendisten finanssipolitiikan instituutioiden kanssa parhaiden kéytintojen

vaihdon edistimiseksi;
e)  ehdotusten tekeminen finanssipolitiikan kehyksen tulevaa kehittimistdi varten.
Euroopan finanssipoliittinen komitea koostuu puheenjohtajasta ja neljistii jisenesta.

Komissio valitsee ja nimittii Euroopan finanssipoliittisen komitean puheenjohtajan ja
jédsenet Euroopan parlamenttia ja neuvostoa kuultuaan lapindkyvilli menettelyllii ja
Jjulkisen talouden ja makrotalouden analysointia koskevan todistetun kokemuksen ja
osaamisen perusteella. Euroopan finanssipoliittisen komitean puheenjohtaja ja jiisenet

nimitetddin kolmen vuoden toimikaudeksi, jota voidaan jatkaa kerran kolmella vuodella.
Euroopan finanssipoliittinen komitea vahvistaa oman tydjérjestyksensd.

Euroopan finanssipoliittinen komitea raportoi toiminnastaan kerran vuodessa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Kaikki Euroopan finanssipoliittisen

komitean raportit ja neuvot julkistetaan.

8837/24
LITE

TIH/hmu 57
GIP.INST FI



25 artikla

Yleinen poikkeuslauseke

Jos euroalueen tai koko unionin talous joutuu vakavaan taantumaan, neuvosto voi
komission analyysiin perustuvasta komission suosituksesta antaa péddsddntoisesti neljin
viikon kuluessa suosituksen, jolla sallitaan jasenvaltioille poikkeaminen neuvoston
asettamalta nettomenopolultaan edellyttden, ettd timé ei vaaranna julkisen talouden
kestidvyyttd keskipitkdlld aikavililld. Neuvosto asettaa tdllaiselle poikkeamiselle yhden

vuoden aikarajan.

Niin kauan kuin euroalueen tai koko unionin talouden vakava taantuma kestii, komissio
jatkaa velkakestdvyyden seuraamista ja huolehtii politiikkojen yhteensovittamisesta ja
johdonmukaisesta polititkkayhdistelmésti, jossa otetaan huomioon seké euroalueen etti

unionin ulottuvuus.

Neuvosto voi komission suosituksesta pidentdé ajanjaksoa, jona jdsenvaltiot voivat poiketa
neuvoston asettamilta nettomenopoluiltaan, edellyttien, ettd euroalueen tai koko unionin
talouden vakava taantuma jatkuu. Euroopan finanssipoliittisen komitean on annettava
lausunto yleisen poikkeuslausekkeen soveltamisen jatkamisesta. Titi ajanjaksoa voidaan
pidentdd useammin kuin kerran. Kukin pidennys saa kuitenkin olla enintidén yhden vuoden

pituinen.
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26 artikla

Kansalliset poikkeuslausekkeet

Neuvosto voi jasenvaltion pyynnosti ja komission analyysiin perustuvan komission
suosituksen perusteella antaa neljin viikon kuluessa komission suosituksesta suosituksen,
jolla jasenvaltiolle sallitaan poikkeaminen neuvoston asettamalta nettomenopolultaan, jos
poikkeuksellisilla olosuhteilla, joihin jdsenvaltio ei voi vaikuttaa, on merkittdvé vaikutus
asianomaisen jasenvaltion julkiseen talouteen, edellyttden, ettd tidllainen poikkeaminen ei
vaaranna julkisen talouden kestiavyyttd keskipitkélla aikavililld. Neuvosto asettaa

tillaiselle poikkeamiselle aikarajan.

Neuvosto voi asianomaisen jisenvaltion pyynnosti ja komission suosituksesta pidentda
aikaa, jona kyseinen jdsenvaltio voi poiketa neuvoston asettamalta nettomenopolulta,
edellyttden, ettd poikkeukselliset olosuhteet jatkuvat. Tétd ajanjaksoa voidaan pidentdd

useammin kuin kerran. Kukin pidennys saa kuitenkin olla enintidén yhden vuoden pituinen.
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VI LUKU
AVOIMUUS JA VASTUUVELVOLLISUUS

27 artikla

Euroopan parlamentin rooli

Euroopan parlamentti osallistuu eurooppalaiseen ohjausjaksoon séiidnnélliselld ja
jasennellyllii tavalla, jotta parannetaan pdiitoksiin liittyvid avoimuutta,
vastuuvelvollisuutta ja omistajuutta, etenkin 28 artiklassa tarkoitetun taloudellisen

vuoropuhelun kautta.

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille jisenvaltioiden toimittamat kansalliset
keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-rakenteelliset suunnitelmat. Komissio tiedottaa
Euroopan parlamentille kyseisii kansallisia keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-
rakenteellisia suunnitelmia koskevasta kokonaisarviostaan. Euroopan parlamentin
asiasta vastaava valiokunta voi 28 artiklassa tarkoitetun taloudellisen vuoropuhelun
kautta pyytiid komissiota saapumaan sen kuultavaksi. Tillaisissa tapauksissa komissiota
voidaan pyytiid esittimddn arvionsa kansallisista keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-

rakenteellisista suunnitelmista.

Neuvoston puheenjohtaja ja komissio tiedottavat Euroopan parlamentille sidnnéllisesti

timdn asetuksen nojalla toteutetun monenvilisen valvonnan tuloksista.

Neuvoston puheenjohtaja ja komissio sisdllyttiviit Euroopan parlamentille annettavaan

kertomukseen timdn asetuksen nojalla toteutetun monenvilisen valvonnan tulokset.
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5. Euroryhmdn puheenjohtaja raportoi vuosittain Euroopan parlamentille kehityksesti
euroaluetta koskevan monenviilisen valvonnan alalla.
6. Komissio laatii ja toimittaa neuvostolle ainakin seuraavat tiedot ja asettaa ne Euroopan
parlamentin saataville ilman aiheetonta viivytystii:
a)  velkakestivyytti koskevat arvioinnit ja sen menetelmdkehys, kun ne on julkaistu;
b)  jisenvaltioiden toimittamat kansalliset keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-
rakenteelliset suunnitelmat, mukaan lukien viiteurat ja nettomenopolut, ja niiden
mahdolliset tarkistukset;
¢)  Jjasenvaltioiden toimittamat vuotuiset edistymisraportit;
d)  timiin asetuksen 17-20 artiklan mukaiset komission arvioinnit ja suositukset
neuvostolle;
e) tarvittaessa osana eurooppalaista ohjausjaksoa julkaistu komission analyysi
taloudellisesta ja sosiaalisesta kehityksestds;
f)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 4 kohdan nojalla
annetut komission varoitukset;
g)  komission analyysi siitd, ettd julkisen talouden kestivyys keskipitkilli aikavililli
ei vaarannu, jos poikkeuslausekkeet otetaan kiyttoon timdn asetuksen 25 tai
26 artiklan nojalla.
7. Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi pyytiid komissiota vihintdiin
kahdesti vuodessa antamaan tietoja monenviilisen valvonnan tuloksista timdn asetuksen
28 artiklassa tarkoitetussa taloudellisessa vuoropuhelussa.
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28 artikla

Taloudellinen vuoropuhelu

Unionin toimielinten ja erityisesti Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen
vuoropuhelun parantamiseksi Euroopan parlamentti voi kutsua neuvoston
puheenjohtajan, komission ja tarvittaessa Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan tai
euroryhmdn puheenjohtajan Euroopan parlamenttiin keskustelemaan komission
Jjésenvaltioille antamasta politiikkaohjauksesta, Eurooppa-neuvoston pddtelmisti sekd

timdan asetuksen mukaisen monenvdilisen valvonnan tuloksista.

Talous- ja rahoituskomiteaa, talouspoliittista komiteaa, tyollisyyskomiteaa ja sosiaalisen

suojelun komiteaa kuullaan eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessa tarvittaessa.

Asiaankuuluvat sidosryhmdt ja erityisesti kansalliset parlamentit ja tydmarkkinaosapuolet
osallistuvat eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessa tarvittaessa tarkeimpiin
politiikkakysymyksiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mairdysten seké

kansallisten lakisééteisten ja poliittisten jarjestelyjen mukaisesti.

Euroopan parlamentin I asiasta vastaava valiokunta voi kutsua neuvoston
puheenjohtajan, komission ja tarvittaessa Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan tai
euroryhmén puheenjohtajan I keskustelemaan kansallisista keskipitkin aikavilin
finanssipoliittis-rakenteellisista suunnitelmista sekd muista 27 artiklan 6 kohdassa

luetelluista tiedoista.
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5. Neuvoston puheenjohtaja ja komissio antavat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 121 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja euroryhméan puheenjohtaja tarvittaessa
Euroopan parlamentille ja Eurooppa-neuvostolle vuosittain kertomuksen monenvélisen

valvonnan tuloksista.

29 artikla

Noudata tai selitd -sdianto

Neuvoston odotetaan padsddntoisesti noudattavan komission suosituksia ja ehdotuksia tai selittdvan

kantansa julkisesti.

30 artikla

Vuoropuhelu jasenvaltion kanssa

Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi tarjota jisenvaltiolle, jolle on annettu
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 4 kohdan nojalla neuvoston

suositus, tilaisuuden osallistua ndkemystenvaihtoon.
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VII LUKU
VUOROVAIKUTUS ASETUKSEN (EU) N:o 1176/2011 KANSSA

31 artikla

Vuorovaikutus makrotalouden epitasapainoa koskevan menettelyn kanssa

1. Jisenvaltion kansalliseen keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteelliseen
suunnitelmaan sisiltyvien makrotalouden epiitasapainon kannalta merkityksellisten
uudistusten ja investointien riittimditon tiytintéonpano timdn asetuksen 21 artiklan

mukaisesti arvioituna on otettava huomioon, kun

a)  komissio toteuttaa perusteellisia tarkasteluja asetuksen (EU) N:o 1176/2011

5 artiklan 2 kohdan mukaisesti; ja

b)  neuvosto jal komissio kukin oman suosituksensa osalta harkitsevat, todetaanko
liiallisen epiitasapainon olemassaolo ja suositellaanko, ettd asianomainen
jasenvaltio toteuttaa korjaavia toimia asetuksen (EU) N:o 1176/2011 7 artiklan

2 kohdan mukaisesti.

Komissio ottaa huomioon kaikki asianomaisen jisenvaltion merkityksellisiksi katsomat

tiedot.

2. I Jasenvaltion, jonka osalta on asetuksen (EU) N:o 1176/2011 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti kdynnistetty liiallista epitasapainoa koskeva menettely, I on toimitettava
tarkistettu kansallinen keskipitkén aikavilin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma
tamén asetuksen 15 artiklan mukaisesti. Kyseisessé tarkistetussa kansallisessa keskipitkdn
aikavilin finanssipoliittis-rakenteellisessa suunnitelmassa on noudatettava asetuksen
(EU) N:o 1176/2011 7 artiklan 2 kohdan nojalla annettua neuvoston suositusta. Tarkistetun
kansallisen keskipitkdn aikavélin finanssipoliittis-rakenteellisen suunnitelman
toimittaminen edellyttdd neuvoston hyviksyntdd timén asetuksen 17-20 mukaisesti.
Tarkistettua kansallista keskipitkén aikavélin finanssipoliittis-rakenteellista suunnitelmaa

arvioidaan taman asetuksen 16 artiklan mukaisesti.
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Jos jdsenvaltio toimittaa tarkistetun kansallisen keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelman tdmén artiklan 2 kohdan nojalla, kyseinen tarkistettu
suunnitelma toimii asetuksen (EU) N:o 1176/2011 8 artiklan 1 kohdassa edellytettyna
korjaussuunnitelmana, ja siind on esitettavé erityiset politiikkatoimet, jotka kyseinen

jasenvaltio on toteuttanut tai jotka se aikoo toteuttaa, ja niiden toteuttamisaikataulu.

Neuvosto arvioi tarkistetun kansallisen keskipitkédn aikavilin finanssipoliittis-

rakenteellisen suunnitelman asetuksen (EU) N:o 1176/2011 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti

komission arvioinnin perusteella kahden kuukauden kuluessa suunnitelman

toimittamisesta. Tarkistetun suunnitelman toteutuksen seuranta ja arviointi on suoritettava

tadmin asetuksen 22 artiklan seké asetuksen (EU) N:o 1176/2011 9 ja 10 artiklan

mukaisesti.
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VIII LUKU
VUOROVAIKUTUS ASETUKSEN (EU) N:o 472/2013 KANSSA

32 artikla

Vuorovaikutus tiukennetun valvontamenettelyn kanssa

Poiketen siitd, mitd timén asetuksen 11 ja 21 artiklassa sdddetdén, jdsenvaltio ei ole
velvollinen toimittamaan kansallista keskipitkdn aikavilin finanssipoliittis-rakenteellista
suunnitelmaa tai vuotuista edistymisraporttia, jos jdsenvaltio on Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 472/2013?# 7 artiklan mukaisen makrotalouden

sopeutusohjelman kohteena.

Jos jisenvaltiolla on voimassa oleva kansallinen keskipitkdin aikaviilin finanssipoliittis-
rakenteellinen suunnitelma ja jasenvaltioon sovelletaan makrotalouden
sopeutusohjelmaa asetuksen (EU) N:0 472/2013 7 artiklan nojalla, kyseinen kansallinen
keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-rakenteellinen suunnitelma on otettava huomioon

makrotalouden sopeutusohjelman suunnittelussa.

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 472/2013, annettu 21 pdivina
toukokuuta 2013, rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa olevien tai vakavien
vaikeuksien uhasta kdrsivien euroalueen jdsenvaltioiden talouden ja julkisen talouden
valvonnan tiukentamisesta (EUVL L 140, 27.5.2013, s. 1).
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IX LUKU
YHTEISET SAANNOKSET

33 artikla

Vuoropuhelu jdsenvaltioiden kanssa

Komissio varmistaa jatkuvan vuoropuhelun jésenvaltioiden kanssa. Téta tarkoitusta varten komissio
tekee erityisesti kdynteja arvioidakseen asianomaisen jésenvaltion sosioekonomista tilannetta ja
madrittddkseen mahdolliset riskit tai vaikeudet noudattaa téti asetusta. Kyseisti vuoropuhelua
varten komissio voi pyytid nikemyksid asianomaiseen jasenvaltioon sijoittautuneilta

asiaankuuluvilta sidosryhmiltd.
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34 artikla

Seurantakdynnit

1. Komissio voi tehdé seurantakdynteji jisenvaltioihin, joille on annettu Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 121 artiklan 4 kohdan nojalla suosituksia.

2. Kun seurantakédynti kohdistuu jésenvaltioon, jonka rahayksikko on euro, tai jdsenvaltioon,
joka osallistuu Eurooppa-neuvoston 16 pdivana kesidkuuta 1997 antamalla
pidtdslauselmalla?’ perustettuun valuuttakurssimekanismiin talous- ja rahaliiton
kolmannessa vaiheessa (ERM II), komissio voi tarvittaessa kutsua Euroopan keskuspankin

edustajia osallistumaan kyseisiin seurantakiynteihin.

35 artikla

Kertomus

1. Komissio julkaisee viimeistiin 31 péiviné joulukuuta 2030 I ja sen jilkeen joka viides
vuosi kertomuksen tdmén asetuksen soveltamisesta ja liittdd sithen tarvittaessa ehdotuksen

tdman asetuksen muuttamiseksi.
2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa on tarkasteltava

a)  tdmin asetuksen vaikuttavuutta sen tavoitteiden saavuttamisessa 1 artiklassa

sdddetyn mukaisesti;

b)  edistymisti jdsenvaltioiden talouspolitiikkojen tiiviimmaén yhteensovittamisen ja

niiden taloudellisen suorituskyvyn jatkuvan ldhentymisen turvaamisessa.

25 EYVL C 236, 2.8.1997, s. 5.
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3. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

36 artikla

Siirtymdsdiinnokset

L Ensimmdiisiin kansallisiin keskipitkdn aikaviilin finanssipoliittis-rakenteellisiin

suunnitelmiin sovelletaan seuraavia sddnnoksia:

a)  poiketen siiti, miti 9 artiklan 1 kohdassa sdiddetiiin, komissio antaa asianomaisille
jédsenvaltioille ennakolta ohjausta 21 piiiviiin kesikuuta 2024 mennessd komission
viimeisimmdin ennusteen perusteella, ja jisenvaltioiden on toimitettava kansalliset
keskipitkiin aikaviilin finanssipoliittis-rakenteelliset suunnitelmansa 20 pdiviiin
syyskuuta 2024 mennessd 11 artiklan mukaisesti, paitsi jos jisenvaltio ja komissio

sopivat kyseisen mddrdajan pidentimisesti kohtuullisella ajanjaksolla;

b)  poiketen siitd, miti 9 artiklan 2 kohdassa sdiidetdidn, jasenvaltiot voivat pyytiid

teknistd tietojenvaihtoa komission kanssa sen kuukauden aikana, joka edeltiiii 21

péivid kesikuuta 2024;

¢)  poiketen siiti, miti 11 artiklan 3 kohdassa sdddetiidn, jisenvaltiot voivat jiirjestii
tyomarkkinaosapuolten, alueellisten viranomaisten, kansalaisjiirjestdjen ja muiden
asiaankuuluvien kansallisten sidosryhmien julkisen kuulemisen 11 artiklassa

vahvistettujen periaatteiden mukaisesti asianmukaisin mddrdajoin;
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d)

sind aikana, kun elpymis- ja palautumistukiviiline on toiminnassa, asianomaisen
jasenvaltion hyviksyttyyn elpymis- ja palautumissuunnitelmaan sisdltyviit
sitoumukset otetaan huomioon sopeutuskauden pidentimisessdi 14 artiklan
mukaisesti, edellyttiien ettii elpymis- ja palautumissuunnitelma sisdltiii merkittividi
uudistuksia ja investointeja julkisen talouden kestivyyden parantamiseksi ja
talouden kasvupotentiaalin vahvistamiseksi ja etti kyseinen jisenvaltio sitoutuu
Jjatkamaan uudistustoimia kansallisen keskipitkdn aikaviilin finanssipoliittis-
rakenteellisen suunnitelman jiljelli olevan voimassaolon ajan ja yllipitimddn
elpymis- ja palautumistukivilineen kattamalla ajanjaksolla keskimdidirin

toteutuneen kansallisesti rahoitettujen investointien tason;

jos jasenvaltio pyytiii poikkeusta 6 artiklan c alakohdassa tarkoitettuun
Iykkiidmisen kieltividn turvalausekkeeseen, elpymis- ja palautumistukiviilineen
lainoilla sekd unionin vuosina 2025 ja 2026 rahoittamista ohjelmien kansallisella
yhteisrahoituksella tuetut hankkeet on otettava huomioon edellyttiien, ettii

tillainen poikkeus ei vaaranna julkisen talouden kestivyytti keskipitkdlli

aikavililla;
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f)  jdsenvaltiot voivat, ottaen huomioon viimeaikaisten taloudellisten sokkien
poikkeukselliset vaikutukset ja potentiaalista kasvua koskevien arvioiden timdn
hetkisen epivarmuuden, kiiyttii vakaampia aikasarjoja kuin yhteisesti sovituista
menetelmisti seuraavat aikasarjat, edellyttien ettd tillainen kiytto on
taloudellisten perusteiden nojalla asianmukaisesti perusteltua ja ettii
ennustejakson kumulatiivinen kasvu pysyy suurelta osin kyseisten menetelmien

tulosten mukaisena.

2. Komissio ilmoittaa viimeistidin 31 pdivind joulukuuta 2028 Euroopan parlamentille ja

neuvostolle alustavista timdn asetuksen soveltamista koskevista havainnoistaan.

37 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1466/97 kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1466/97.

38 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sinéil péiivéinéil , jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa

lehdessd.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jésenvaltioissa.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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